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APPENDICE B.
(Voy. p. 33.)

e

Lertre ok CuarrEs-QUINT AU PRINCE PHILIPPE, SON FILS, ECRITE DE
BruxeLLes, LE 2 avmi. 1553,

Serenisimo princlipe, nuestro muy caro y muy amado hijo, ya os
scrivimos, del campo sobre Mez, y después con el duplicado de Lu-
cemburg, lo que hasta alli se habia ofrescide, y la determinacion
que tomdmos de venir aqui, como, con ayuda de Nuestro Sefior, lo
hicimos, y con mejor disposicion de la que dntes tenia, Y puesto que
luego quisiera mandar despachar corrco, por haberme sobrevenido
la gota y otros accidentes, de que me he sentido harto trabajado, ne
lo he podido hacer hasta agora, que me hally mas aliviado; y aunque
quedo en la cama con flaqueza, tengo mas apetito de comer, y confio
¢n_Dios que, con venir el buen tiempe, me ayudard 4 convalescer
mas ayna. Y aqui se tractara de lo mas sustancial; y 1a resta quedard
para, si fuere posible, llevarlo el duplicado que entenderé luego en
mandar despachar,

En lo que toca a vuestra venida & cstas parles,'sicmpre se ha mi-
rado e} pro y contra : de que se os di6 mas partieular cuenta con don
Juan de Figueroa; y por ser de la cualidad qu'es, y baber qh ella Tas
consideraciones que entendeis, me pareseid diferirlo hasta mi venida
aqui, para comunicarlo con la serenisima reyna mi hermana, asi por
el amor y aficion que os tiene y la voluntad con que tracta vuestras
cosas, como por la noticia que aleanza de las de aca, para que con su
parecer me pudicse resolver, y aconsejaros lo que mas convenga que
en esto hagais.

Y habiendo llegado aqui, y tractado lo que se debia con los estados
destas previncias, que me aguardaban juntos, después de haberles
hecho luego la proposicion, comencé & platicar en lo sobredicho; ¥
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cuanto mas se ha discurrido, tanto mas se conoce claramente ser coi~

venicente, asi ‘por la necesidad que dello tienen estos Estados de per-
sona’ debajo de quien se conformén todos 4 obedescer en la admi-
nistracion 'de la’ guerra, por no hallarme yo ya para asistir en ella
como querria y seria menester, ni lener & quien' ‘ellos de buena gana
quicran ‘ser’ supuestos, mayormente siécndo de tal cualidad que,
aunijue la dicha serenisima reyna tenga tanto valor cumovsabeis, y
hacé todo lo Gitimo cn las provisiones ¢ inteligencias, no puede llegar
por su persona’ hasta los términos de la egecucion, Ia cual en estas
cosas de ‘guerra no sé encamina bien, sino viéndose todo personal-
mente, por las ocasiones que & cada hora se ofreseen. Y por esta
causa, y haber faltado la obediencia, se han dejado de intentar, el
afio pasado, cosas que se pudieran emprender.

Y demis desta necesidad, cuyo remedio es tan importante para
sostener y defender estas provinecias, se dcbe tambien considerar
vuestro particular, importando tanto, pudiéndose hacer, ganar repu-
tacion, déndoos 4 conocer, para que el mundo y los cnemigos vean
que¢n vos no ternin la oportunidad que quigd piensan de emprender
¢osas ‘nuovas, y asimismo, junto ‘& 'esto, hay' la consideracion que
muchas veces se os ha representado de la necesidad que teneis de
cobray crédito y amor con estos Estados, tractindolos y dindoles,
ton: vuestra presencia 'y comunicacion, mas satisfuccion de la que
tuviéron en lo pasado, por no haberos podido conoseer tanto como
conviene, para darles mayor contentamiento y ganarles las volun-
tades, y ‘tencrlos mas firmes y ligados & vuestra devocion; y demds
de todo esto los gastos insuportables que han sostenido en esta guerra,
siendo la suma que se ha empleado hasta aqui en cuantidad de mas
de cinco millones de florines, sin lo que al presente corre, para lo
cual han ya otorgado nuevas ayudas : que serd peso tan grande que
dudo mucho lo puedan sostener mas-de hasta ¢l mes de agosto que
viene; y para lo' de adelante, los veo enteramente imposibilitados; y
el sentimiento que tienen de hallarse tan opresos es mayor de lo que
st 08 podria representar; y aun se veen qudsi desesperados de poderse
Sostener contra Francia sin ayuda de otra parte, por no poderse igua-
lar, como cs claro, las fuerzas de solos estos Estados con las de los
Franceses. Y ‘asi no faltan algunos que con estrema desesperacion
Yayan discarriendo, diciendo que, aunque se acaben de arruinar y
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eonsumir, no podrin 4 la larga evitar de caer cn sus manos, y que
por csto les seria mejor anticipar ¢l tiempo, que no esperar 4 lo que
cudsi tienen por cierto, mayormente no viendo eamino de poderse
conservar debajo de nos : sobre lo cual pasan pliticas entre algunos
del vulgo, arto de mala digestion.

No veo que para salir dellas haya otro espediente, sino fuese
viniendo 4 socorrerlos de tal manera que tomasen csfuerzo de poder
pasar:adelante, y resistir y ofender los enemigos; y si esto se pudiese
hacer, seria camino para esperar que, siendo los Franceses tan gas-
tados y consumidos eomo se sabe, venirse & hacer cosa que les pu-
siese en .confusion, ¢ & lo. menos 4 que, si se tractase de concierlo,
sc hiciese con arto mayor ventaja nuestra; y.sucediendo, por respecto
de vuestra venida y ayuda, una paz honrosa y tal que della gozasen
estos Estados algun tiempo, no hay duda sino que seria cosa en que
los obligariades, y que ganariades entrellos gran- aficion, y con ¢l
mundo cuasi tanta reputacion como interviniendo en la guerra. Y por
concluir este punto, no puedo dejar de declararos que, estando las
cosas en los términos que estdn, para decirlo todo, yo dudo muy
mucho que, sin'vuestra presencia’ y ayuda, estos ' Estados, que son
de la importancia que sabeis, se puedan sostener; los cuales estdn cn
muy gran peligro de perderse; y si caycsbn en manos de Franceses,
clios harian grandes cfeetos, porque con dificultad se les podria im-
pidir la entrada libre en Alemania, por no dejar atras eosa que les
pusiese en cuidado.

Por todas estas causas, no solamente seria necesaria vuestra venida,
mas aur que fuese eon tal provision de dinero que con cllo se pudiese
dar & estos Estados rclevante socorro, lo eual seria tinico remedio
para lo que se ofresce, y evitar que en lugar de esto no fuésedes
forzado de luego en llegando pediries otras ayudas, que estando tan
imposibilitados como estin, es verisimil que no solamente no os co-
brarian amor, mas sentirian, como los pueblos lo suelen hacer, los
trabajos que les dariades dobladamente.

Y por no tener, dias ha, carta vuestra, ni saber con qué despacho
volvera don Juan de Figueroa, & quien espero con el deseo que podeis
pensar, ni tampoco sé si se habrin ofrescido alld otros espedicntes de
que se pueda sacar alge que sca bastante para satisfacer & las sumas
que se os han remitido 4 pagar, ni qué forma podria haber de poder
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sacar lo que fuese menester para efecto del dicho socorro, y lo que
Inas seria necesario para todo cl tiempe de vuestra ausencia, habiendo
lan poca esperanza de que, no estando ninguno de nos presente, los
que se pusiesen ¢n el gobicrno osasen intentar vias estraordinarias,
como tampoco seria conveniente que lo hiciesen, y sicndo asimismo
forzosa la provision para las cosas de Ytalia que os he remitido,
demiés de lo que aci es méncster para acabar de pagar ¢l egéreito, y
¢l sostenimicento de mi casa, y entretencr Espafioles caballos ligeros
y mil caballos alemanes, y dos regimientos de diez banderas cada
uno, allende de las scis que estin en guardia de Trevers, quatro en
Augusta y una en Asperg, montando todo esto cada mes cerca de cien
mil escudos, y no poderse escusar este gasto por no desesperar, entre-
tanto que vemos con mayor socorro las cosas de acii; y considerando
que, habiendo de ser vuestra venida para los efectos arriba tocados,
Yy sefialadamente para socorrer estos Estados, hacer perder el dnimo
i los encmigos y ganar vos crédito y reputacion, es necesario venir
ton tal provision que os dure para muchos dias, y baste para todo lo
que_se pudicse ofrescer, sin que, como estd dicho, hubiésedes dc
pedirles luego en llegando socorre, en lugar de dérseles vos, y tengo
por imposible que, para la vuelta desta flota, ni-aun algunos dias
despuds, pudidsedes tencr tan presto 4 punto la provision cual con-
viene, soy resolutamente de parecer que diferais la dicha vuestra
venida hasta ¢l septiembre que viene, porque en este medio tengais
liempo de apercibiros y poneros en érden, proveyéndoos de dineros
y créditos, y encaminar todo lo que para ello fuere menester, de ma-
hera que los que quedaren en el gobierno lo puedan tanto mejor
Proseguir y cgecutar : avisindome entretanto muy & menudo, y par-
ticularmente, de los espedientes que podriades hallar para sacar la
provision de dincro, y qué tal podria ser, para que, conforme 4 cllo,
sc mire acé la eorrespondeneia que se os podra dar de navios y otras
Cosas para vuestro viage. Y porque veais lo que estos Estados hacen
bara ayudarse, csforzandose hasta lo Gltimo, ird con csta una relacion
de la gente que cllos podrin entretencr por todo agosto.

Y demis de otras consideraciones por que descara ue vuestra ve-
nida pudiera ser con toda brevedad, aunque veo la poca forma que
hay para ello, y que no podria convenir que fuese dntes del dicho
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tenipo, importara tambien mucho para el propdsito que tengo, qu'es
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de poder volver a Alemania & hacer una dieta, conforme i lo que sc
platicé en Passao, si mi salud y la disposicion de los negocios lo
sufriesen, que esto fuese por el fin de junio, por ver si se podria hacer
algo de hueno con los estados del Imperio, y procurar por esta via el
sosiego de aquellas partes, no solo para satisfacer 4 la obligacion que
tengo como emperador, mas aun, para ascgurar estos Estados, que
tienen 4 la parte de Alemania tan largas fronteras, los cuales queda-
rian con desasosicgo, gasto y.aun con peligro cada vez que haya
movimientos con el Tmperio; y este término tan breye para ir alld s
con fin de pasar, este otoiio, primero a ltalla y dLsde alli 4 Espafia;y
holgara mucho teneros aqui_dntes de mi partida, asi para poderos
hablar sobre c@sa_s que sc me ofreseen, y eutender de vos mas por
menudo & boea lo qud no se puede por escrito, y el estado presente de
las cosas desos reynos , como por ne dejar estos Estados en tales tiempos
sin presencia de uno de nosotros, y para que entretanto que yo estu-
viera cn Alemania, pudiérades emplearos en lo que por aqui se ofres-
cicra, y si, acabada la dicta, los negocios estuvicran en buena disposi-
cion que lo pudiérades hacer, llevaros eomigo por los fines que, como
sabeis, en esto he tenido, p.n-a que después juntamente pudiéramos
volver & Espaiia, y_acqba,r de¢ concluir.las cosas que, dias ha, habemos
remitido para enténces, Mas ya vuestra venida no pucde ser dntes del
septicmbre,. como- estd - dicho, habiendo de venir con la provision
neccénrin- y en todo serd menester guiarnos segun ¢l tiempo y los
negoeios mostraran el camino que se habra de scguir.

Por cuanto el punto del dinero importa tanto como, yeis, y soi clerlo
haréis en ello el iiltimo esfuerzo de lo que pudiéredes, valiéndoos. de
todos los medios que veréis convenir, pues la neeesidad cs tan cstrema
y lo requicre, y demis de lo que se suclen platicar, como son de
ventas y concesiones que se ticnen de Su Santidad y otros, se ha aqui
determinado de enviar 4 Roma por sollicitar que Su Santidad se re-
suclva en conceder la hmdlcmn de la venta de las iglesias en la forma
y manera que el nuncio Poggiu 0s propusa, sobre que ha tenido
correspondencia con cl duque d'Alba, y enviado persona espresad
Roma, tenemos fin que la egecucion del negocio se 0s remita, ¢ & los
que quedaren en la gobernacion, para que bhaya en. ello mayor bre-
vedad, y asi mandarémos que desde Roma se eyvien alla los despa-
chos, sin que vengan aqui, por no perdex_' tanto tiempo;y scré;necc-
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sario proveais como csto se encamine, enhilindolo, dntes de vuestra
partida, de manera que tengan mayor forma y ocasion de poderlo
proseguir y llegar al cabo.

Tambicn se ha hablado en lo que se le podria sacar dc los repar-
timientos de las Indias, lo cual & mi me ha. parescido cosa larga y
dificil, por las contraricdades de opiniones que en esto hay, y los
intereses (ue muchos pretienden, y otras cosas que, comq sabeis, he
siempre considerado, demas de haber yo continuamente tenido fin
de po tractar dello, sino dejiroslo para después de mis dias, para
que tnviésedes de donde proveeros, si, faltanda yo, 0s. ocurriesc al-
guna.necesidad ; y a2un todavia estoy en lo mismo, y en que, puesto
yue algunos mercaderes, 4 lo que entiendo, atienden & ver si alli se
les podria dar consignacion, me paresce seria cosa larga, ¥ que no
se podria platicar con tanta brevedad como Jo requiere la necesidad
presente; y si se-repartiese solamente parte dello, como algunos han
apuntado, scria paco Jo (ue se sacase, y cuanto mas fuese lo que se

.dispusiese, tanto mayor. seria el prejuicio. Lo enal todo he querido

apuntar, remitiéndoos que, pues hay ahi personas que lienen parli-
cular noticia, que sicndo In neeesidad . tan graude, y importar tanto
¢l juntar dinero, encuantidad y: presto, 4 vuestra repytacion,, y soste-
nimiiento de los Estados cn- que ] haheis-de suceder,-no.sufriendo estas
cosas consulta, porque,seria cuusa de dilacion, he querido absoluta-
mente remitiros todos los espedientes que viéredes convenir para
sacar y haber dincros, y serviros y ayudaros dellos para los sobre-
dichos efectos, como mejor os pareseiere, pues alld tencis poder para
estas cosas : sicndo cierto que en todo terndis la consideracion qu'es
menester, usando en ello de la prudencia que eonviene para que lo
que se hiciere sca con ¢l menos dafio desos reynos que ser pudicre.

Y uanto & la goberuacion desos reynos, por la carta de mi mano
verdis lo que en ¢sto me ocurre. Y porque, si me. faltase el dinero
necesario para acahar de pagar el egéreito, mantener mi casa y soste-
ner la gente que por ach tengo, como arriba estd declarado, demas de
que seria arto gran desrcputacion, podrian naseer inconvinientes de
grande imporlaneia, y no sufriendo csto lanta dilacton como seria
Ia de vuestra venida, no puedo dejar de encargaros que en todo caso
busqueis formns y mancras de partidos con los cuales se pueda cumi-
plir 4 esto, pues faltando, cumo falta, por aci el crcdlto sc pasa ol
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trabajo qué habréis entendido en poder hallar dincro; y aun Hegase
la cosa tan adelante que no solamente hay dificultad, mas aun impo-
sibilidad. Y por ser este punto tan importante, y no dejarme en lo
que me veo, soy cierto ternéis dello ¢l cuidado que hasta aqui.

Paresciéndome que es cosamuy conviniente y necesaria que, 4 cabo
de tanto tiempo como ha que falleci6 la princesa, que haya gloria (1),
os torneis & casar, asi por la edad que teneis y lo de la sucesion que
espero en Dios os dardt, que importa cuanto veis, como por la satis-
facion de vuestra conciencia, y habérmelo enviado 4 suplicar tantas
veees esos reynos y los otros nuestros Estados, por ser la principal
parte de su remedio, no teniendo sino solo ¢l infante, he holgado
cuanto es razon de entender, por lo que me habeis escrito, vuestro
propdsito y la voluntad con que lo poneis y remitis en mis manos;
no esperaba menos de vuestra bondad, y confio en Nuestro Sciior que
ha de ser para mucho descanso vuestro y contentamiento, y de todos
nuestros stibditos y vasallos, (ue lo han descado y desean con tanta
aficion. Y pues, por la cumplida relacion que se tiene de la bondad;
entendimiento y discrecion y otras grandes cualidades de la sereni-
sima infante dofia Maria; hija de Ja cristianisima reyna dec Francia,
mi hermana, paresce que 0s inclihais & su-persona, siendo cierto lo
habréis bien mirado, pensado y considerado, como cosa de tantd peso,
no puedo dejar de conformarme y condescender en ello, y quedar
muy satisfecho. Y habiéndose apuntado y tractado acd dello, la dicha
cristianisima reyna ha dado esperanza de que el dote de los cuatro-
cientos mil cruzados que es debido 4 la infante por Ia sucesion de su
padre y hermanos, se podria haber aqui de contado, diciendo que, 4
todo lo que aleanzé de las demostraciones que hace, fundadas sobre
que han conoscido que no os falta voluntad & este matrimonio, lc
paresce que ticnen gana de que se cfectue, aungue hasta aqui yo no
lo he creido, por haber visto como han procedido, y las considera-
ciones que debian tener : pero todavia ella lo afirma mucho, persua-
diéndose y no dudande, aunque no lo tengo por verisimil, que
acrescentarian otros docientos mil ducados, por mostrarse buenos ¥

e i, s SRR I

(1), L'infante Marie de Portugal, premitre feume de Philippe II, morte au
mois de juillet 1545, aprés avoir donné le jour au prince D. Carlos.
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gratos hermanos.: en que hace grande fundamento, por tencr conos-
cido que la quicren y estiman como d propia hija, segun lo han dado
i entender y se ha, podido collegir de Schastian -de Morales, & quien
cl serenisimo rey envid aqui 4 satisfacer 4 la dicha cristianisima reyna
sobre la venida de su hija 4 estas partes : como quiera que cs cierto
(ue, allende desta suma principal, ternd la sucesion de su madre, y
Puesto que su dote esta embaragado en Francia, asentindose adelante
las cosas, no hay duda sino que se sacaria algo, y 4 csto se podrd
juntar los bienes muebles que ticne, que serdan de razonable valor,
de.que os dard 4 su tiempo mas particular relacion el seeretario Ge-
rdnimo Perez Gareia, al cual envia derecho & Portugal : que agora-no
couvernia ir por donde estais, porque no piensen que esto se trata de
primera instancia con vuestra eomunicacion, sino que procede de la
dicha reyna; y lleva la instruccion cuya copia serd con csta, en que
S¢ avisa 4 los dichos serenisimos reyes de lo que comigo ha hablado
¢n este punto, dando & entender que de mi respuesta habia compreen-
dido no parescerie mal enirar en csta negociacion, con que las con-
diciones se acomodasen como conviniese, y asimismo lleva comision
de hacer en efectortodo o que/le querréis;ordenar, solicitando de
parte de la dicha reyna lo que os parescerit, pues, como & madre;, le
cslard mejor que 4 vos procurar ¢l descanso y contentamicnto de su
hija, y por esta via aventajar y mejorar lo de la dote. Y asi le podréis
ordenar lo que cerca desto y lo demds viéredes ser necesario, advir-
licndole particularmente de los términos que debe tener, y como se
ha de gobernar, y de qué personas sc ha de ayudar, cscribiendo & Luis
Sarmiento luego, 6 después, lo que mas os satisfard : que de acé sola-
Tiente se le dice que use de toda diligencia en lo que mandaredes en
tsta materia. Y con lo que sintierc y conosciere el dicho secretario en
los dichos serenisimos reyes, qué querrdn hacer, habiendo usado de
SU comision, podrd ir, si viéredes que es mencster, & daros cucnta de
todo, ecomo es razon. -

Y encamindndose el dicho matrimonio con la dicha infante, serda
Menester tengais advertencia de hacer dar diestramente & la conclu-
sion toda la prisa que fuere posible, pues sabeis quan largos son ‘en
hegociar en Portugal, sefialadamente por procurar de tratar y hacer
lo.que les conviene, Y por cslo serd bien que las personas & quien
Cometiéredes la negociacion estén atentos en cxaminar muy menuda-
13
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mente los capitulos, pava que por vuestra parte sc haga con'toda la
mas ventaja que ser pudicre, y sc tenga cuidado de sacar en ‘dinero
contado todo lo ltimo, por las necesidades que hay, segun lo que
apuntais. Y si ‘este negocio se' pudiese concluir dntes de vuestra
venida, seria ‘cosa muy acertada, y que convernia mucho, pues la
mejor forma y menos éscrixpulnsa, y mas acepta & esos reynos; scria
dejor- 4 la serenisima infante ‘por gobernadora, durante mi ausencia
y'la vuestra; poniéndole buen conscjo por suplir & la poea plitica y
esperiendia que ternia de las cosas y ricgocios dellos. Y cuando hubiese
taii gran dilacion que; sin-diferiv vuestro pasage mas de lo que jodrd
convenir, esto no.se clectuase dntes dél, creo qué no seria fuera de
proposito tener fin & que Ia trujésédes con vos e vstas partes, para
que"agui se consumicse el dicho matrimonio; porque, si Dios fuese
servido de daros acd un hijo, seria para estos Estados una de las
mayores satisfaciones que se les pudiese dur. Y pues estaréis sobre cl
negocio, lo mejor-es remitiros o todo, come lo hago, por cncumen-
daros-sc use de'suma diligencia en o que se hubicre de hacer, y qlw
ton ella  the 4vistis dL ‘lo” sobredicho, pues’ veis’ 10 que’ 1mpnrt:1 la
imved.td '¥que o haya diladion (). (il
i Brusclas, a2do abrll 1553,

TR W LR NTE R T na & - -
{Archives de Shinancas, Estado, liasse 506 )
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(1) Bur le projet de mariage avec I'infante Marie de Portugal, nous-avons
'oxtrajt.d'unoleiire del’Empereur i son fils, du 42 nodt 4554, qui ne concorde pis
du tout avee ce que. M. Amédée Pichot (p. 430) et M. Mignet (p. 72), d'aprés le
manuscrit, Gonzalez, font écrire, le 50 juillet, par Charles-Quint au prince.. Voici
le texte dé ‘éet exirmt :

"u B 1o’ que toea A vuestro easamiento, he visto'lo que me eseribistes-con don
Diego derAzeévedai,...; y no hay duda sino-que con. razon colegis que’ quieren
alargar el negocio. Y habidndose de efectuar antes de vuestra venida acd, fué
bien, par abreviar, enviar a Rui Gomez con la orden que se le dio de la forma
y manera que habia de tener en procurar que se dc(‘l.na:en t que cierlo Ia res-
puesta-mie diéron venia limitnda mas de 1o que ach qmso dar & einfender Sebas-
tinn :de Morales..... Y, pucs Rui Gomezsera vuelta, y. habréis. snbido In intencion
qun_uenen v sara despachada , con cllo y con la determinacion de vuestra p'nadds
correo, no lmy que tlecar, sino que holgaria que no se dllai.nse, porque en estv
tambien depende lo que yo tengo de hacer en los negocios destas partes, i cuya
eauss ha sido necesario alargar la dieta; y entrétanlo se ird procediendo con el
cjéreito que tenemos junlo, segun lu comodidad y ocasiones sc ofrecieren, ote. ?
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APPENDICE C.

{ Yoy. p. 48.)

Lerte pu P. Juax oe Orteca, cEnEraL bis Hitronvarres, o Cmnpns#
Quint, gcriTe bE SaN Barrorong ve Lueiany, Le 9 aour 1354,

8. C. C. M4, al presidente del conscjo real de Vuestra Magestad
enbié un enboltorio con la traza del monasterio de Sant Gerdnimo de
Yuste, y del_aposento que en él se hace, para que la encaminase &
Vuestra Magestad;'y en la carta que alli yva, deeia yo el contenta-
Iniento que truxe del sitio para el aposento, y de las qualidades de Ia
tierra. Ya ‘ereo que habrd venido 4 manos de Vuestra Magestad. Des-
pués eserivy que, porque el aposento no se podria morar el invierno
que vicne, por estar muy fresco, se podria Vuestra Magestad recojer,
€n tanto_que se scca, 6 en Guadalupe, cn su aposento, 6 ¢n una casa
que ¢l conde de Oropesa tiene en Jarandilla, una legua de Yuste,
Dije aquello, porque me parece & mi que todo el mundo ¢s poco
para Vuestra Magestad, y en Sant Gerénimo de Yuste hay malos
edificios y mucha estrechura para-poderse Yuestra Mageslad recojer
en ¢l monasterio, en tanto que se seca su aposento. Pero después acd
he pensado que, teniendo Vuestra Magestad los pensamicntos tan
humildes y tan pucstos con Dios, no hard mucho caso de grandes
aposentos. Dentro del monasterio hay un dormitorio de novicios, que
¢S una picza grande, entre los dos elaustros, que repartiéndose de la
manera que aqui va sefialado, se hace en ¢l una sala y euadra y reca-
Inara, y dende la cama se podrd ver el altar mayor, rompiendo la
bared de Ia yglesia, por la parte del norte; y para aposento de los
que ovieren de servir & Vuestra Magestad, se tomaran las celdas que
Ay van seilaladas, que estan junto con ¢l dormitorio. Y aunque en
Su aposento no pueda Vuestra Magestad tener sol, tenéricha en el
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corredor que va seiialado al mediodia, y muy buena vista. Esto
estard hecho, que yo tengo ya escrito que se entienda luego en ello.
Vuestra Magestad escojerd lo que mds fuere servido, y & mi me man-
-tlard avisar dc su venida, para que vaya & besalle las manos, en
desembareindose, y 4 saber su voluntad, para que est¢ todo & punto.
En el aposento principal se da toda la priesa que la obra puede sufrir,
y creo que ha de contentar mucho & Vuestra Magestad. Dios lc traya
con bien, como en esta 6rden se desea y se pide. ,
-De Sant Bartolomé, 9 deagosto 1554.

8. C. C. M*,
Las manos de Vuestra Magestad Cesarea besa su humilde siervo,

Fray JuaN¥ DE ORTEGA.

( Archives de Simancas, Estado, linsse 109.)
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'APPENDICE D.
(Voy. p. 56.)

Drox rerrres pE Cuarnes- QuiNt A soN Fiis: 28 juin
st 2 aour 1554,

L

El marqués de las Navas llegé en Inglaterra, é con don Francisco’

de Mendoza envié los despachos que traia en cifra: con que recibi

la_carta de vuestra mano & las demds que venian en cifra. E pues,’

Placiendo 4 Dios, seréis tan presto en aquel reino, no hay por ahora
que responder a los negocios que eseribis : solo diré que, al'tiempo
Que os avisamos que viniésedes 4 desembarcar en él, uno|de los fun-

damentos mas principales que 4 ello nos movié fué ver lo que impor--

luba que residiésedes y estuviésedes con la serenisima reina mi hija, ¢
0s conociesen, tratasen y comunicasen, para que se asegurasen é
asentasen las cosas, é escusasen las platicas ¢ movimientos de los que
no tienen buena voluntad : pareciéndonos que esto se podia muy bien

hazer por enténees, porque, aungue se entendia que el rey de Francia

armaba y juntaba ejéreito, siempre se ereyd, por los avisos que se
tenian, que cra con fin de llegarse 4 la frontera de Artoys, de Henao
¥ Cambray, para tentar y emprender por allf alguna cosa, ¢ asi hizo
demostracion dello, amenazando & unas partes ¢ & otras. Pero, como
las Plazas estaban bien proveidas ¢ bastecidas de gente é lo-demis,
Do se atrevié & poner sobre ninguna, y caminé con su campo la vuelta

de Marinburg, é envié primero adelante alguna parte a impedir é

tomar los passos; ¢ después llegi el resto, é la acabiron de sitiar con
tanta diligencia que, aunque habia dentro de quinientos & seiscientos
soldados, con suficiente recaudo de artilleria, municiones ¢ vituallas,
no hubo tiempo de meterles mas niimero, eomo fuera menester, por-
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que estaban repartidos en las otras plazas, ¢ no pudiéron salir dellas,
ui ir eon la brevedad neeessaria, Puesto que se tentd dos 6 tres veces
por diversas vias, no se halls medio de poder entrar; ¢, habiéndola
comenzado 4 batir, vino un trompeta & «ue se rindiesen; é el capitan
salid, é fué al campo del rey, é vuelto, parece que lo hiziéron; y hasta
ahora no se sabe cierto la causa, que & lo menos teniamos espe-
ranzas que se detuvieran algunos dias mas; y asi queda en poder de
los Franceses: que en esta coyuntura ha sido de harto dafio é incon-
viniente, por estar en parte ¢ sitio que mas facilmente pueden ofender
las tierras del Estado de Brabante, donde por aquella parte no hay
ninguna fuerte que se lo pueda impedir.

E habiendo mirado ¢ platicado en lo que se debe hacer, hallandose
las cosas en el término que estan, he determinado de mandar juntar
la caballeria ¢ infanteria que al presente hay hacia donde ahora estan
los énemigos, cinco ¢ scis leguas de aqui, ‘en sitio conviniente é razo-
ndble, para poder. estar alli hasta ver.lo que querran hacer, donde
iré en persona; ¢ segun aquello, con ayuda de Nuestro Sefior, pro-
curarémos no ‘solamente, de. resistirles, pero de ofenderles por-todos
los medios que se pudiere hacer, estorbandoy, en cuanto fuere posible;
(jue no ¢mprenda ni salga; con cosa mas s.ustancial.‘l.:l entre tanto sc¢
nsa de toda diligencia en hacer caminar y marchar la otra gente ale-
mana, que estd levantada, ¢ no es llegada, porque ahora ha de rodear.
algo mas que antes. E es harta ayuda que de la parte de Alemania no
hay alteracion ni-movimiento, autes el campo de la liga desbaraté al
marqués Alberto, y la infanteria y la miayor parte de-su caballeria, de
manera que,se ha reducido & tratar por medio del cardenal de Au-
gusta, ¢ se ha respondido cerca deste punto lo.que ha parecide con-
venir:, 1 se avisa a. nugstro embajador que reside en Inglalerra de
todo: esto, para que dé razon dello 4 la reina é 4 los de su conscjo, €
sepan la causa de la pérdida desta plaza € dc lo demas, é para que
estén prevenidps, porque.con esta ocasion no suceda algun inconvi-
niente:;,:no embargante que ultimamente habemos entendido que todo
ostd: pacifico ¢ sosegado, é que os esperan con gran deseo.

. K como quicra que, por el contentamiento dela reina é los otros
respetos que hay , quisiéramos mucho que residiérades é estuviérades
mas tiempo con ella, conociendo de vos que, hallandoos tan cerca con Ja
gente é dineros que traeis, é el enemigo con mas poderose ejéreito, élas

.
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cosas de aqui en tal punto (segun vuestros-buenos descos é la voluntad
que siempro habeis mostrado), determinariades' de venir & hallaros
conmigo -en coyuntura donde os- podréis mostrar é ganar, con el
ayuida de Dios, autoridad é reputacion, no solamente con los de aquel
reino ¢ las otras partes, pero- obligando cstas tierras, todavia os he
querido despachar este correo, para haceros saber to que hay; é en-
cargaros que, habiendo. celebrado y .consumido ante todas cosas
vuestro. matrimonio, con la bendicion de Nuestro Sefior, é estando.
con la reina seis 6 ocho dias, querais pasar -luego aca con la mas dili-
gencia que ser pueda, dindole 4 entender las grandes é justas causas
que os:fuerzan a hacerlo, é cuanto.sentis, por su respeto, hacer esta
auseneia, ¢ espcranza:que, con ayuda de Dies, serd-breve, é que
confinis.on su valor é los que estin cerea ‘della, que s satisfardn é lo
tomaran 4 buena parte, no pudiendo cumplir. de otra manera con lo
que deveis a mi, 4 estas-ticrras ¢ 4.vos mismo y d:vucstra reputacion;
ellos han de tractar é mirar como.cosa que tanto va 4 todos. E;'por-
queno se pierda ticmpo, ni haya tiecesidad de tornar- & hacer nuéva
emhareacion, mandaréis ¢ proveeréis que de los que vienen en la corte
¢l vuestro acompafiamiento, c!es_'cmb:u'quen los «qrue no -pudiéredes
escusar para vuestro scrvicio-por estos-pocos dias, ¢ que todos los
olros sngan su viaje, sin detenerse, vinicnde 4 desembarcarse 4
Niuport ¢ Donquerquc o en ly playa de l‘ranc;a si el tiempo lo
sufriere ¢ diere lugar, porque de otra manera, como lo saben los
marineros, estos dos puertos ticnen bajios pehgrosos Y. desde;alli
Ppodria venir la gcnte 4 juntarse mpas presto cop nuestro campo, ¢ ca-
inaran por tierra, donde ay bucna comodidad de vxcluallas..ordc-
nando que aun no se¢ dé sombra 4 los de Calés, que se quicre poner
pi¢ en aquella ticrra, ni en el término deila, porque importa que asi
lo conozcan. K si 1o de los dichos dos pucrtos no s¢ pudicse hacer,
por ser los temporales recios, 6 otras causas, passardan 4 la Esclusa :
avisando de mano en mano donde se desembargaran, para que con-
forme aquello se provea de comisarios quc los guicn é hagan dar las

Provisiones necesarias. -

E enlo que toca & la seguridad para que passeis de Dobra & Calés;:
Junto con los que quedaren con vos, demds de: la armada dese reino
{ que andard por alli cerea) , ordenardis al capitan de los navios destas
lierras que se -ponga en el paso, ¢, si fucre menester, recibala gente
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que hubiere de pasar, ¢ la traigan, porque no, se pierda punto de
tiempo. E dntes de vuestra partida, comunicaréis con la dicha reina ¢
los del consejo lo que parecerd que debe quedar proveido y prevenido,
para que no haya lugar de subceder algun inconvinjente, porque
Franceses ayudirschan de todas las ocasiones que hallaren. E habeis
en todo caso de escusar (ue no se apunte ni platique que quereis tracr
Ingleses, porque no piensen nisospechen que venis'con fin de ponerlos
y meterlos en guerra, iintes que habeis de procurar continuamente,
por vuestra parle, que estén en paz é quietud, é que no- se vaya
contra la neutralidad. E avisarnoséis luego de lo que ccrea de toda
lo sobredicho. determindredes, ¢ del dincro que tracis, de contado ¢
en pasta. E esto despacho va por tres vias :.uno enderczado & la
Corutia, ¢otro 4 la costa 'de-Vizcaya, ¢ otro por ticrra, porque, si
no fuéredes llegado & Inglaterra, os topen. E, con las-cartas para la
princesa mi hija, que le escribo, esto mandaréis que pase & Espaiia.
Yo quedo en razonable disposicion. Dios, ete.

- Fecha en Bruselas, 4 28 de junio de 1554,

Post-scriptum de lo main de P Empercur.

- Hijo, 1io he respondido 4 vuestras cartas 'que con los tiltimos cor-
reos he recibido, porque confio brevemente haeerlo en presencia, E
estoi cierto que, sabiendo vos como lo de aci estd, que no dejaredes de
venir, aunque o8 escribiera otra cosa. E asi lo que ¢n esto es eseribo,
es mas pard que os ayudeis dello para con la reina, mi hija, que no
para daros espolndas.

Vuestro buen padre,

- Yo EL Rev.
1L,

Por esotras dos cartas veréis la determinacion que he tomado en lo
queitoea & vuestra venida, paresciéndome, como es cierto, que, estando
las: cosas en ¢l {érmino que agora estin, y retirindose .cl rey de
Francia con su egéreilo, lo qué mas conviene por todos:respetos s
que por.cl preseple residais en ese reino con lp serenisima reina-mi
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hija. Y, por prevenir en todos casos, he querido que vaya la una
dellas & propésite que, si le ovidsedes comunicado lo que os escribi
los dias pasados de que viniésedes luego aca, gela podeis mostrar,
y catiendan ella y los demas soy agora de otra opinion, por las causas
que de nuevo han subeedido; y la otra, para que, sino lo oviésedes
hecho, vean y conoscan que estais determinado de ponerlo en obra,
y que asi nos lo habeis escrito, y ha procedido de vuestra voluntad,
¥ que-yo os,lo impido, Y conforme é lo que alld hobiéredes pasado
cerea desto asi usaréis d(, las dlchas cartns, y, no hablendo dicho
nada de lo uno ni lo otro 4 la reyna, no os faltar4 causa para darle
& entender vuestro propésito, y que yo lo soy para no ponerlo en
obra. Screnisimo, cte. De nuestro campo, 4 2 de agosto de 1554,

(Archives de Simancas, Esfado, linsse 508.)
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APPEND!CE E.
[.V'oy. p- 18.)

\lmuzmw bE CHARLES-QUINT AU SECRETAIRE v'Erar, Jossn Bave :
) 22 0CTOBRE 155.). '

Nostre secrétaire d’Estat, M+ Joos Bave, nous vous ordonnons
dépescher ct faire seeller les lettres de nomination, commissions et
aultres patentes ci-aprés déclarées :

Premiers, lettres de nomination a 'abbaye de Beauprel, sur le nom
de damoiselle Gencienne Broucsants , religicuse dudict monastére, va-
cante ladicle dignité par/le trespas de la derniére abbesse;

Autres, i 'la prévosté d'Eversam, de lordre Saint-Augustin, diocése
de Thérouane, de messire Rogier Trier, religiculx oudiet monastére,
vacant ladiete prévosté par le trespas de feu sire Quentin Cauleer;

Autres, 4 I'abbaye de Saint-Feuillien, & Reeulx, de lordre de Pré-
monstré, de damp Denys Hoircqz, religiculx oudiel couvent, vacant
ladicte abbaye par le trespas du dernicr abbé;

Autres, A I'abbaye de Saint-Nicolas des Pretz, lez Tournay, de
I'ordre Saint-Augustin, de sirc Jehan David, pricur en ladicte abbaye,
vacant par la promocion de sirc Jacques le Quien a celle de Saint-
Martin, audict Tournay ;

Autres, nomination A I'abbaye de Leeuwenhorst, en IHollande, de
dame Jehanne Vander Does, religicuse professe oudiet monastére,
vacant par la résignacion qu'en a faicte dame Ghysberte Van Waer-
denburch; .

Commission de grand bailly de nostre ville de Gand, pour le S* de
Wachene, messire Adolff’ de Bourgoigne, vacant ledict oflice par le
trespas du feu 8¢ de Schardau; '

Commission de conseillier wnunissairc de nostre conseil en Flan-
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dres, pour M¢ Joos Hyusman, pensionnaire. de Bruges, ou lieu de
feu Me Denys Van Sarre; '
Semblable conunission de conseillier commissaire d'iceluy conseil,
pour M* Andrien de Bavyére, licutenant civil 3 Gand ou licu de feu
Me Phelippe d'Overbeke; ' ‘
Commiission de conseillier ordinaire dudiet conseil, pour Me Jehan
Berthotfr;

Commission de receveur de Cassel et bois de Nyépe, pour Licvin

Claessone, vacant par le trespas de feu Esticnne Schotte;

Institucion d’eschevin du Frane & Bruges, pour Joos Cannoy,
vacant iceluy office par le trespas de Roland de Heule;

Semblable commission d'eschevin pour Rogier d'Overschelde, es-
cuyer, ou licu de feu Pierre de Griboval; i

Autres semblables lettres pour Francois Vander Slmtcn ;-

Autres pour I'rancois Claessone; ’

~ Commission de receveur de nostre ville ct seigneurie de Pernes,
vacant par le trespas de feu Me Christoffle de Candron, pour Symon
le Bailty ; .

Commission d’huissicr ettrnordmmr(- de nostre grand conscil et de
celluy d'Arthois, de Ia résidence de Hesdyn, vacant iceluy office par
le trespas de feu Jehan Pannier, pour Anthoine Raullyn ;

Retenue de garde et concierge de nostre hostel 4 Lille, vacant
iceluy office par le trespas de feu Toussain Bailly, dit Peiorm, pour
Gugon de Montront, nostre garde-robe;

Retenue de capitaine et chastelayn du petit chasteau i Gand, iceluy
estat vacant par le trespas de feu Jaques du Chastel I'aisné, pour
daques du Chastean, gentilhomme de nostre maison ; '

Résignation du doyenné de I'église collégiale de Leuze.cn Haynnau,
que fait Me Jehan Gippus en faveur de Me Jacques Tacquet, son parent;

Commission de conscillier extraordinaire de nostre conscil en TTol-
lande, pour M Damas de Drogendyck , ou licu dc feu Me Anthoine
de Catz )

Comnnsswn de reeeveur des reliefz clw fi cfa du Bom‘g 4 Bruges,
pour Charles de Griboural, S* de Jumelles, vacant iceluy estat par le
respas de feu Pierre de Griboval, son pire;,

Résignation de I'estat de gouverneur, bailly et capitaine de noz ville
etchastel de Béthune, que fait Frédérieq, bastard deMelun, 8¢ I'Hlyes,
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an prouffit de messire Maximilien de Melun, chevalier, viconte de
Gand;

Commmsmn de hault et soubz-bailly de nostre ville et terroir de
Tenremonde, vacant iceluy.estat par la promotion du St de Courriéres
au gouvernement de Lille, Douay et Orchies, pour messire Anthoine
de Northoud, chevalier, capitaine des archiérs de nostre scur la royne
régente; :
. Commission de charrier et receveur des mortes-mains de Namur,
les appertenences et appendances, pour Chrestien I)ruct , ou licu de
feu Regnier de Seilles ; - ei587 2N o

Commission de eapitaine de nostre chustel de Riplemonde, pour
messire: Phelippe de Chassey;- chevalicr, gentilhomme de nostre mai-
son, ou licu de feu Gilles de Appenaulx ;

Antre, de chastellayn de nostre chasteau d’Ath, cii Haynnau, pour
messire Lerry de Carondelet, chevalier, gentilhomme de nostre mai-
son, vacant ledict estat par lc trespas du feu conte de Ligne;

»Collacion d’une prébende de I'église Saint-Pierre, ¢n nostre ville
de Leuze, vacante par droit de guerre, & nostre collation, pour Jehan
de Douvvrin ; ;

Commission d¢. licutenant eivil de¢ nostre bailly de Gand, vacant
icelluy office par la promotion de Me Andricu de Bavyére & P'estat de
conseillicr commissaire de nostre conseil en Flandres, pour Me Jehan
de Blasere, licencié en droit; :

Commission de receveur général de nostre conté de Bourgoigne,
pour Constance de Maranches, vacant ledict estat par le trespas de feu
Me Nicolas Lulier; :

Sergentise de la prévosté de Poilevache, en nostre conté de Namur,
vacant par le trespas de feu Nieolas Placquet, pour Jehan Hannart;

Résignation de I'estat de chevalier, conscillier ordinaire de nostre
conseil provincial d’Arthois, que fait messire Charles de Bernemi-
court'au prouflit de Francois de Bernemicourt, son filz aisné, St de
Prenin, gentilhomme de la maison de nn:lre seur la royne donaigicre
«{'Hongrice, régente, cte.; £

Retenue de conseillicr et maistre aux requestes ordinaire de nostre
grand conseil & Malines, ou licu de Me Jaques de Rebreviettes, pro-
meu a l'estat de président de nostre conseil en Arthois, pour messire
Joachin Hopper, docteur és droiz;
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Conumnission “de capitaine de nostre chastel de Faulcongney ct

hourg d'illecq, pour Jehan Niced, gentilhomme de nostre maison,
vacant icclluy office par Ie lrespas de feu Claude de Coublans; -

Ordonnance & nostre reeeveur général de Bourgoigne de délivrer
& nostre’ eapitaine ¢t bailly de Déle, e St d’Andelost, 1a sommne de
sept-mille escuz d'ltalic, pour les emploier en ach'lt ct conduxctcs
d’aucunes munitions de guerre pour Iedict pays;

Pension de cent et cinquante frans par-an pour messire Estienne
le Clerc, conseillier de nostre eourt de parlement a Dole, en considé-
‘ration des services qu'il nous a faiz. par aucuncs années en lestat de
conseillier ct maistre aux requestes ordinaire de nostre hostel, & en
cstre payé par nostre receveur général de Bourgoigne; ’

Ordonnance audict receveur général de bailler & Vabbd de Luxeul
la somme de mille escuz d’or an soleil, pour une fois, pour iceulx par
luy estrc convertyz et emploié en aucunes choses concernans nostre
service; :

Autre ordonnance aux gens de noz comptes # Lille, de passer
&s comptes de nostredict receveur général la somme de deux cens
soixante-seize frans, trois gros, qu'il-a/déboursé pour les despens de
bouche faitz par le St de Chastelroilicuit, licutenant en nostre saul-
nerie de Salins, et autres députez, durant la commission qu'ilz ont
euc d'oyr les comptes des grénctiers ¢n nostre conté de Charolois;

Autre ordonnance & nostre trésorier de Déle, de délivrer la somme
de six cens frans, une fois, pour les cmploicr tant & la réfection du
lieu out ceulx de nostre court de parlement & Déle tiennent leur juge-
ment ct audience publicque, que en achat de tapisserie pour décorer
ledict licu; :

Nomination & l’abhme de Bellevaulx, en nostre conté de Bourgoi-
gne, pour damp Jehan du Tartre, abbé de I'abbaye des Trois-Royz,
vacant ladiete abbaye par le trespas de feu damp Mare (,ussunmct,
derrenier possesseur d'icelle;

Autre nomination & I'abbaye des Trois-Royz, de damp Claude dc
Granmont, religicux en l'abbaye de Saint-Oyan de Joux, vacant
ladicte abbaye par la promocmn de damp Jehan du Tartre & celle
dudict Bellevaulx; ! : '

Autre, a I'abbaye de Rosiéres, pour damp Guillaume de Poh_]u B
vacant icelle par le trespas dudict damp Mare Gusseminet; -
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Autre nominacion, & I'abbaye d’Onnans, de dame Jehanne de Mou-
ron, vacant ladicte abbaye par le trespas de dame Claudine Faulqmer
derniére abbesse d'icelle;

Mandement & nostre receveur général de Bourgoigne, de paier et
délivrer & messires Pierre des Barres, président, et Robert de Bergit-
res, conscillier de nostre eourt a Déle, et & chacun d'eulx, cinquante
frans; & maistre Marin Benoit, procurcur général cn icelle, et Con-
stance de Maranches, commis de nostredict receveur général, a cha-
cun cent frans; au greffier de ladicte court vingt-cing frans, ct & Marc
Grusset, huissier, quinze frans : ct ce pour les peynes et vacacions
par culx faiz durant la poursuite, solicitacion , instruction, réception
et enregistrement des actes faiz ou procés de confiscation des biens
de feu Wollf Dictrich, de Ferrette; et que, oultre ce, ledict receveur
paye encoires audict Constance de Marunches 1a somme de eent trente-
trois frans, qu'il a déboursé de despens faiz tant par luy, lesdiels
procurcur géndral, greffier, huissicr, ¢t d’aucuns tesmoingz qu'ont
esté examinez oudict procés;

Autre ordounance & ceulx ‘des comptes a Lille, qu'ilz passent et
allouent &s comptes do nostrediet receveur général la somme de six-
vinglz-cing frans, qu'il a payé des despens dc bouche faitz par les
8r de Ghastelroillault, messire Henry Colyn, conseillicr de nostre court
a Déle, et ledict recoveur géndral, durant la commission qu'ilz ont
heue d’entendre i la limitacidn et desbornemens des limites de nostre
conté de Bourgoigne et ceulx du ‘canthon de Berne;

Antre ordonnance audict receveur géuéral, de paier les vacations,
fraiz ¢t despens (ue noz officiers de' la grueriéen nostredict conté
ont faiz pour s'informer des accensissemens et essartemens que puis
aucunes années sont esté faiz en noz bois et forestz -dudict conté :
assavoir. au liewlenant géndral quatre cens trente-trois frans huit solz,
au procureur fiscal quatre-vingtz-dix-neuf frans, et au seribe quatrc-
vingtz frans; : )

Autre ordonnance audict receveur gunu'al de paicr & Hstienne
Quiclet la somme de cent cinquante escuz d'or au soleil, une fois, et
ce pour les paines et travaulx qu'il a heu au recouvrement de certains
tiltres et lettraiges qu'estoient en la chambre des comptes & Dijou;

. Nomination a I'abbaye de Saint-André lez Bruges, de damp: Guitle-
bert le Blew, religicux profés de.léans, vacante par la résignation
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qu'en a faicte cn sa faveur damp Jehan Vander Waerden, & cause de
son indisposition ;

Autre nominacion a la prévosté de Vormiselles, de 'abbé &’4rron-
aige; vacante par le trespas du dernier prévost ;

Coadjutorie & I'abbaye de Dunes, pour damp Adrien de Fontayne;

- Nominacion, par résignacion, de 'abbaye de Merckem, de dame
Loysc de ¢ Espinoy, pricuse de Nonnenbossche lez Ypre;

Nominacion & 'abbaye de Wevelghem, de dame Etisabeth de l'ra-
merie, boursiére dudict couvent, vacante par le trespas de la derniére
nbbcssc,

Commission de gouverneur ct capitaine d(, noz ville et chastean
de Tournay, pour le séneschal de Haynnau, vacant iccluy gouverne-
ment par le trespas du feu prince d’Espinoy, aux gaiges et.aulres

droiz y accouslumez ct appertenans; .

Autre commission de gouverneur, capitaine-et chastellayn de noz
villes, chastel et scigneurie de Lille, Douay et Orchies, deppendances
et appertenunces d'icelles ,-pour messire Jehan de Montmorency, St de

N Corriéres, au'licu defeu nostre cousin le conte de Reeulx, aux gaiges
ct'autres droiz y accoustumez et appertenans;

" Autre commission de chicf denoz finances , pour-messire Phelippe
de Montmorency y, Srd’ Aclncourt au licu de feu nostre cousin lL conte
de Reeulx ; v

Autre, de trésoricr général de noz demaine et ﬁnances de noz pays
de par dech, pour Me Pierre Boisot, au licu de feu Me Laurcns Longin ;

‘Autre, de bailly. de Wassciges, en nostre corité de Namur; pour
Denys dei Berlo, $¢ de Brus, gentithomme a la royne douaigitre ,

d'Hongrie, régente, cte., vacant lediet estat par le trespas de fea
Claunde-de Bersdeques; : - r

* Gullacion ‘d'une prébende-en Iewhsc de Sainete-Wauldru 4 Mons,
vacante :ipar le¢ trespas de feue damoiselie Mahault d Espaigne, pour
danioiselie Yolente de:Buarleymont ;

Sergentise du bailliaige de Lens, vacant p.u' le trespas de feu Freé-
dérieq des Fontaines, pour-Gharles de la Verderue ;

Résignacion de I'estat de bailly ct capitaine de nostre ville et chas- ‘
lenu de ens et Hénin-Liétart, que fait messire Frangois de Berue-
micourt, §r.de.Frenin, au prouflit d(, Robert de  Bernemicourt , son
frére;
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-~ Antre résigiiacion d'une sergentise de nostre gouvernance de Lille,
que fait Hubert d’Avelayn au proufiit de Francois &’ Avelayn, son filz;

- Ordounance & ceulx des comptes & Lille, afin. qu'ilz passent és
comptes de nostre tecésorier de Salins ; Me' Bonet &2 A cquemet, 1a somme
de trois cens cinquante frans, par chascun an, de gaiges et traicte-
ment que luy avons accordé, pour les’ peynes qu'il a de reeeveir ot
recouvrer les deux demy-niequetz qu'avons mis d’haulsement sur
chacun salignon-de:sel qui se forme et vend en noz trois saulneries
audict Salins, et lesquelz niequetz s'emploient ai paicment et entre-
ténement des souldars estans en noz villes de Déle ct Gray, et en
autres affaires concernans la'garde et fortlﬂ‘calwn de nostre pays de
Bourgoigne;

Commission d¢ maire dc Namur, pour messire Phelippe de Senselle,
8r de Fontaine, viconte ’Aubleyn, ou licu.du feu 8¢ de Wadegnyes;

Autre, de maicur ct eschevin du Feix, ou quartier de Namur, pour
Jehan du May, St du Partay, ou licu de feu Jacques Ramelot;

Collacion de la coustreric de Waterghem, en Flandres, vacante par
droit. de guerre, pour sire Lucas Brugman;

Autre collacion d'une prébende d’Andenne, vacante par le marmgL
de damviselle Jehenne de: Crehen, PR dammscllc Marguerite de
Carondelet ; - P ;

Résignacion de la recepte des rcllef/, yssues et menues rentes de
noz ville et chastelienic de Furncs, que fait Cornille Malegheer au
prouflit de Jehan Vander Zwcene, son beau-filz;

Commission de chastellayn de nostre ville de Brayne-le-Conte,
pour Phelippe de Gongnyes, ou lieu de feu nostrc cousin le conte de
Reculx; .

Autre commission de gouvcrneur ct souverain bailly, cnpltalm, et
grand veneur de noz ville, chastelz, conté et pays de Namur, pour
messire Charles, baron de Berlaymont et de Ilierges, ete., ou licu du
conte de Mausfclt lequel pour ct,rtums r(,sp(,cu ¢t causes en dep-
portons ; :

Commission d'huissier d'armes ordinaire de nostre grand conseil,
pour Burtholomé Courlois , on licu de feu Nicolas Laurin;

Commission de président de nostre conseil provineial d’Arthois,
vacant. 'estat par le trespas de feu Me Jaques.de Rebreviettes, pour
ct au prouflit de Me Picrre Asset, S* de Aiguy ct de Naves; AL




(177 )

Aulre, de charrier ct recevear des morles-mains de Nawur, pour
Guillaume de Néve, ou licu de feu Chrestien Druet; .

Autre, de commissaire de nostre' chambre des comptes de Hol-
lande, Zélande et Frize, pour Bauduwwyn Van der Boe Willemssone,
ou licu de feu Me Jehan Van Berry;

"Commission de bailly de la Gorgue ct de la Lcuc leurs apperte-

nences ct appendances, vacant iccluy estat par le trespas de feu,

laques Vasseur, pour messire Charles de Bonniéres, dit de Souastre,
§* et baron d’Auxy ;

Nominacion & la prévosté de I'église collcglallc Samt-l'e]lx de,
Selayn, en noslre conté de Namur, de sirc George Lestanumer; vacante
par le trespas de feu messire Jehan de la. Tour;

Commission de premier huissier de nostre -conseil d'Arthois, va-:

cant par le trespas de feu PICI‘I‘C Ladam, pum' Hugues de Torie-
quesne; .

" Nominacion, 4 'abbaye dc Soléamont, de damc Anne Iiobcrl vacant.

icelle dignité par le trespas de la derniére abbesse;

Institucion @’cschevin du Franc, en nostre ville de Bruges pour
Jéréme Vanden Kerckhove; Vi {i am

Autre, pour Josse de Maldegheni ;. 1A DI -

Nominacion, 4 I'abbaye de Cambron, de d.lmp Jehan Bcgum A
Vacante ladicte abbaye par le trespas du dernier abbé;

~Commission de clerc des commissaires ordonnez au renouvelle-
ment des loix de Flandres, vacant iccluy. officé par Ie trespas d'Es-
lienne de Schotte, pour Gérard le (‘lm’c -receveur de nostre chastelle-
hiye de Courtray; v g e

Autre commission de porticr de nosm, saulncnc de Salins, vacant
par le trespas de Ferry Lombart, pour Guyon de-Lyon, sommelier
de nostre cave, et ce en récompense de ses serviees, et au lieu de la
Pension que pour ieculx luy pourrions donner; '

Commission de bailly et capitainc de nostre ville de Saint-Omer,
appertenances et appendences d'icclle, -pour messire Phelippe de

Sainct-Awuldegondt , St de Noircarmes, gcnhlhomme de nostre [¢cham-

bre], et ce ou licu du feu St de Wismes; .

Commission de nostre trésorier et rceeveur: de Vesoul, Fauleon-
gney, Besangon, Luxeul, ct leurs appertenances et deppendances,
Situez en nostre conté de Bourgoigne, pour Loys Rerard, vacaal
12
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icelity éstat par le trcspae de fcu Me Nicolas Lulier, en son vivant
Sr de Raulcourt; : e

- Késignacion d’nne sergentise de la prévosté de Lrllc, que fml Sevc—
rinv du Val au prouflit de Jaqies de'le- Ruyelle; -

Commission d’huissier extraordinaire du grand consell; de lu rési-
denee de Malines, pour Anthoine llmztaert, vacant par le trespas de
feu Mathicu de'Luccnne; :

- Résignacion’ d'ung office d'huissier extraordinaire dudict grand
conscil, de Ja résidence de Saint-Nicolas au pays de Wacs, quc fait
Jehaft 'Van Doorne ‘au prouffit de Jaques Fransman;

‘Commission de loupvier de nostre pays de Namur, pour nostre
bailly de Bouvignes, Pierre de lu Fonfaine , vacant mluy office par‘
le trespas du feu Sr de Preux; ‘

Commission de gouverncur et capitaine général de nostre pays- et
duché de Luxembourg et conté de Chiny, pour nostre cousin le conte
de Meghem , messire Chartcs de. Brmwu, ou lieu de feu Martm Van
Rossem; i 4 o A

» Institeeion de consct!hcr nrdmau‘c de nostre grand conseil, pour
Me Liévin Everacrts, ou lieu de feu Me Arnt Bogaert;

Autre, de conscillier du conscil en Flandres, pour Me Claarles de
PEspinoy, ou'leu dudict Me Liévin Everaerts; ;

Commission de gouverneur, bailly ‘et’ capitaine de noz vﬂlc et
chastel de- Béthune, vacant iceluy gouvernement par ld provision
du viconte dé Gand & eelluy d’Arras, pour messire Francoys, S7de
Noyelle ¢t dv Stade; gentilhomme nous servant de bouche;

Autre, de gouverneur ct capitaine de noz villes et cité d'Arras,
d’Avesnes.,. d'Aubigny et d’autres licux, de leurs appertenances ct
deppendances; pour messire Maximilien de Melun, viconte de Gand,
ou lieu du feu St de Vaulx; ®

Résignacion d’ung office d’huissier extraordinair¢ de nostre conseil

d'Arthois, de la résidence de Samh-Omcr, que fait JLhan Louchart &
son frére utérin, Denys Carré; '

Résignacion de. loffice: de clerc du puys & grez en nosire saulneric

 de Salins, que fait Nicolas Viron & Guillaume Barelz le jeusne;,

Commission- d’huissier ordinaire du conseil . en Flandres, pdﬂf
Jehan Dupnys, vacant par le dcpport de Llcvm Dupuys, son hlz,
dliceluy office; 0 v : :
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Ordonnance au receveur géncral de Bourgoigne, -de bailler ct
délivrer au Sr de Dissey la somme de sept cens quatre-vingtz-treize
escuz et trois quars d'or au soleil, pour les délivrer & deux divers
personnaiges, lesquelz ne voulons estre nommez;- S

Autre ordonnance audiet receveur général de Bourgoigne, de bail-
ler et délivrer la somme de deux cens escuz d'or au soleil, pour une
fois, & Estienne Quiclet, et co pour aucuns vmagcs qu il a f’til pour
nostre serviee; '

Sergentise de nostre gouvernance i Lll[e, pour Nosl Bazlfet, oy
lieu de feu Phelippe Dcﬁ'ontamcs lt,quel pour cas d’homlcndc,a este
exéeuté; ’

Coadjutorie de l‘ahbayc Nostre-Dame du Vergier, en Arlhois de
dame Charlotte de Roccourt , religicuse du mesme couvent;

Institucion de conscillier de nostre bailliage de Saint-Omer, pour
Me Robert Reymakere, licencié &s loix, ou lieu de feu M' Dcnys de
Bresacques ; : v

Commission d’huissier extraordinaire du grand conseil; de la rési<
dence de Lille, pour Antkomc des Pretz, ou lien de feu Andneu le
Micquiel ' - i

Résignacion de deux estatz d’huissicr: cxtraordmalres, tant de
nostre grand conscil que du-conseil en Flandres, tous deux 'dé la
résidence de Tournay, que fail Martin Fourmaneir au prouﬂ" it do
Pierre Bernard ; 5

Commission de conscillier ordinaire du conseil & Mons, vacant
iccluy estat par le trespasde Fhiéry Demont, pour Me Jehan le Boucq;

Coadjutoric & I'nbbaye de Saincte-Maric au Bois, lez Ronsscauville,
de sire Adrien de Herlin, religieux dudict monastére; e

Commission de trésoricr ¢t garde.des chartres d’Arthois, vacant
par le trespas de feu Me Denys de Brnsacqubs, pour le conseillier
Me Phitibert de Bruxella ;

Autre, de capitaine de Nycuport, vacant par le trespas dé fen
Vigoreux de Cortewille, pour Gillis de Cortewille;

Autre, de commissaire général des monstres des gens de guerre,
de cheval et de pied, vacant par la promotion. du S¢ de Baudry &
Pestat de marcgrave d’Anvers, pour Cornille Vander Ee; '

Eschevinage du Franc, pour César le Clere, filz du capitaine llu—-
gues, vacant par le trespas de fen Jc.h:m de Cerf;
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Conunission de capitaine et chasteleyn de nostre chasteau de b.unl—
Omer, vacant par le trespas de feu le conte de Roculx, pour messire
Phelippe, S de Saincte-Aldegonde et de Noircarmes, gentilhomme de
nostre chambre;

Ordonnance au receveur général de Bourgoigne, de bailler et dé-
livrer aux distributeurs de nostre université de Déle, en aide du
traictement qu’ilz donnent au docteur Stratius, faisant la lecture
d'icelle université, la somme de cing cens frans par chascun an, et ce
pour le terme de cing ans & venir;

Nomination & I'abbayc de la Charité en Bourgoigne, vacante icclle
dignité par le trespas de feu damp Loys de Vers, pour damp Jehan
de U Aubespin, religicux ou monastére de Saint-Oyan de Joux;

Commission de conseillier de nostre court de parlement a Dole,
pour messire Pierre Vanlchard, docteur ¢s droiz, ou licu de feu mes-
sire Pierre Phénix;

Letires de don de trois mille deux cens charges de sel bouchet,
pour une fois, aux officicrs, ouvriers ct mannouvriers de nostre saul-
nerie de Salins;

Commission de buissier de l'ulwtc saulnerie, pour HHugues Cousin,
fourrier de nostre court, ou licu de feu Alexandre Cheval;

. Autre, de clere ventier en icclle saulnerie, pour Nicolas de Mornay,
aide de nostre sauleerie, ou licu de feu Michicl Grand;

Lettres de don de huit cens frans, par chascun an, pour Frédéricq
Perrenot, Sr de Champaigney, & les prendre des deniers provenans
de l'admodiation et ferme des clergez du bailliage d’Aval;

Pension de quarante frans par an, pour Hugues Prévostet, aiant
desservy l'oflice de clerc vendeur des selz en Rousiéres, en nostre
saulneric de Salins, sur le trésorier d'icelle saulnerie;

Commission de chevalier conscillier du conseil d’Arthois, pour
messire Adrien de Noyelles, St de Marlcs, ou lieu de feu messire
Jehan, 8¢ de Noeufville;

Ordonnance au receveur général de Bourgmgnc de paier aux 5
de DBitayne , Conflaudel et Chastelroillanit 1a somme de huit cens frans,
une fois, et ce tant pour les vacations qu'ilz ont fait & prendre cor-
taine information & Déle, sur le fait des deniers des dons gratuitz
accordez, dois (quarante ans, paravant 'an cinquante-deux derrenicr,
tant & nous que a feue madame Margucrite, archiducesse d'Austrice,
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nostre tanle, eui Dieu absoille, par les gens des trois estatz de nostre
conté de Bourgoigne, que pour le remboureement des deniers qu'ilz
ont deshoursez pour l'effect de 'exdeution de leur commission;

Commission de chastelain de nostre chastel de Pontarlicr et ses
appertenances, pour Guyon de Lyon, jadis sommeher de nostre cave,
ou lieu de feu Estienne de Saint-Moris;

Résignation de I'estat de prévost de nostre justice et seigneurie de
Gray, que fait Symon Ganthiot, S d’Aucier, en faveur de Loys....,
8r de Saint-Yllier;

Retenue de hault bailly, capitaine et chastelayn de noz v:lle ct
chastel d’Audenaerde et de Pétenghien, pour Josse, S* de Cortewille
et de DBorst, vacans lesdicts estatz par le trespas du feu conte do
Hoochstraten

Pension de trois* cens cinquante frans, pour nostre secrétaire,
Désiré de Symandres, sur le receveur général de Bourgoigne; et ce
oultre et par-dessus autres cent cinquante livres qu'il a de pension;

Commission de capitaine de nostre grand chastel & I'Escluze, pour
George, 8 de Beaufort gcmllhommc nous servant de bouche, ou licu
de feu le St de Pract; Mer ‘

Autre, de capitaine et chastelayn de nostre chastel de Bracon, pour
Phitibert de Vaultravers, aide de nostre chambre, ou llcu du* feu Sr
de Poupet ; o ‘ '

Don de huit mille frans, uné fois, 51 messire Marc de Ryc, ‘Sr de
Dissey, & les prendre des deniers procédans de I'amende de scize mille
livres ci-devant 4 nous adjugez par nostre court de parlement a Dolt’
sur les biens de feuz Thidbault et Jehan Joffroy; :

Nomination 4 I'abbaye du Ment-Sainctc-Marie, vacante par le
trespas de fen damp Loys de Vers, de damp Guillawme de Vaultravcrs 5
enfemucr de Baulme;

" Autre, & I'abbaye de Chasteleharlon, vacante par le trespas de
dame Maric de Rye, pour dame Catherine de Rye;

Autre, i I'sbbaye d'Onnans, vacante par le trespas de dame
Jehanné de Montront, pour dame Pierrelte de Nance, religieuse de
ladicte abbaye;

Commission de dlsmbuteur de I'université de Dole, vacant par le
trespas de fea messire Jehan de Saint-Moris, S de Mombarrvy pour
Taques de Saint-Moris, son filz;
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Commission de bailly de Montaigle, au conté de Namur, pour Guil-
lanme de Hontoy, vacant par le trespas de Godeffroy de Hont,oy son
pére;

. Autre, de. prevost de Bavay vacant par 1:, trcspas du fcu Sr de
Louvegnyes, pour Jaques de Failly, S* du Faay ; :

Pension de cent escuz d'or au soleil, par an; pour Gaspar Ga-
mahut, ¢t.ce en considération dos bons ot agréables services qu'il
nous a faig et continue faire, desquelz ne youlons estre: faicte plus
amp[e dec]aratlon, i

Lettres de egssion et transport de nostre huronme terrc et sclgncu-
rie de Soye, ses appertenances et dcppendanccs, gisans en Bourgoi-
gne, au prouffit de messire, Ambrosio Precipiano, ingéniaire, et ce on
considération des bons ct agréables services qu'il nous a faiz, 'espace
de quinze ans, tant en fortiflication d’aucuncs plaees dudict pays que
autrement, pour par luy et ung sien héritier, tel qu'il vouldra nom-
mer, en joyr en tous droiz, le cours de leurs vies durant, & condi-
tion qu'ilz seront tenuz résider oudict pays de Bourgoigne, et non
ailleurs;

Ordonnancé'att réceveur gcneral de Bourgmgne de rembourser et
paier audicl mespire Ambrosio, ingéniaire, de/ce que luy peult estre
deu, & J'advenant de cent escuz d'or au soleil de traictement, par
chascun mois, que luy promismes quant il vint en Bourgoigne cn
nostre serviee, 4 compter deis -iscluy temps, aiant esté seulement
paié & I'advenant de vingte-cing escuz, et que d’ores en avant, tant
qu’il continucra sondict service, ledict regeveur luy paie lesdicts cent
escuz de traictcment;

~ Quitance, pour les gouverneurs et citoiens de Besangon, de la somme

de cing cens frans, qu'ilz nous doyvent pour chascune des années

escheues dois 'an quarante-sept derrenicr jusqucs au quaterziesme

loctobre du présent an_ cinquante-cing, et cc i cause de la garde

qu'avons de ladicte cité; avec prolongation de dix ans de certaines
noz lettres d'octroy,. par lesquelles leur avons ci-devant accordé
prendre trois cens frans par an, pour les emploier 4 la fortiffication
d'icelle cité, et ce desdiets cing cens qu'ilz nous doyvent afinuelle-

.ment & cause de Jadicte gardienneté, et lequel octroy cexpira audict

an qu:grante—-scpt,
Commission de chaslclnyn de ’\loutrunt ct Vﬂlcmpohercs en Bour-
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guigne, pour Hugues Vyron, au licu de feu Jchan Saule, derrenicr
possesseur dudict estat;

Ordonnance A ceulx des comptes a Lille, afin de passer és comptes
du feu receveur général de Bourgoigne, Me Nicolas. Lulier, ce que
par son commis, Pierre de Verncy le vielz, commis a4 recevoir les
deniers provenans des thoisés pour la fortiffication de Gray, a esté
payé, par ordonnance du gouverneur ¢t St de Dissey, pour icelle
fortiffication, montant I'employ & unze mil cing cens soixante-quinze
frans. trois solz trois deniers, monnoie de Bourgoigne; . S

Autre ordonnapee A ceulx des comptes A Lille, de passer. & comptes
dudict feu receveur géndral, Me Nieolas Lulier, la somme de deux
cens cinquante-ncuf frans qu'il a desboursé pour les despens des
commis au deshornement, du costé de Ia seigneuric de Joux, des Fours
et Joingne, ou conté de Bourgoigne, contre le villaige de Saincte-
Croix, deppendant de la ville de Benre.

Fait & Bruxelles, le xxye d'octobre I'an XVe cinquante-cing.

~ChARLES.
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APPENDICE F.
(Voy. p. 82.)

e

LISTE DES DEPUTES DES PROVINCES DES PAYS-BAS QUI ASSISTERENT A
vappicaTion B Crarues-Quint, LE 28 octoere 15855 (1).

I. — Ducnf: pE BRADANT.
Etat ceclésinstique,

Jaeques, abbé de Vlierbeke,
Mathias, abbé de Villers;
Nicolas, abbé de Grimbergen.
Louis, abbé de Parck.

(1) Le MS. nos £3208-13211 de la Bibliothéque royale contient , au fol. 159, une
Spécification des noms et surnoms de ceulx qui ont esté députes par les pays de par
decit @ estre présens i la cesaion el trunsport fait par I Empereur & son fils le roy d’An-
glelerre, el & recevoir ledict seiyneur roy & seigneur el prince d’icenlz. Cette piece,
dont P'écriture est du temps, et qui a évidemment un caractére officiel, contient
les noms des députés de toutes les provinces, le Brabant et In Flandre exceptés.

La Spécification m'a fourni la plupart des éléments de [a liste que jo publie. J'ai
recu aussi de Uintérieur du pays et du dehors des communicativns qui m’ont 16
fort utiles. Je saisis cette occasion d'adresser mes remerciments & MM. Deny, archi-
viste du gouvernement grand-ducal , & Luxembourg; Ery Bernard , archiviste de
la ville de Lille; Yan Ophem, secrétaire de la ville de Louvain; Jules Borgnet,
Frédéric Hennebert et Augustin Lacroix , conservateurs des archives de I'Etat
Namur, Tournai et Mons; Van Doren, archiviste de la ville de Malines ; Frédéric
Verachter, archiviste de la ville &’ Anvers, et Alphonse Wauters, archiviste de la
ville de Bruxelles, pour toutes les recherches que, & ma demande, ils ont cu la
complaisance de faire.

La liste que je suis parvenu i former peut éire considérée comme exacle el

Y
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Imbert, abbé d'Heylissem.
Aert, abbé de Tongerloo.
Mathicu, abhé ’Everbode,
Philippe Van Hosden, abbé de Ste-Gertrude.

Etat nobie. -

Guillaume de Nassau, prince d'Orange.
Jean de Berghes, ‘ :
George de Berscle.

Charleside Rubempré,

M. de Berscle.

Jaspar de Mol.

Etat tiers.

Chefs-villes.

Jdean Vanden Tympel, échevin de Louvain (1).
#Jean Vander Linden, jurédcs lignages dela méme ville.

compléte, sauf en ce qui concerne la. députation du Brabant. Ou sait que les
archives des élats de cefte province périrent presque tout entiéres , lors du bom-
bardement de Bruxelles par le maréchal de Villeroi, en 1695. J'ai examiné avee
s0in ce qui nous en est resté; j'ai compulsé attentivement nos papiers d'Etal :
MM, Van Ophem , Verachter et Waaters ont bien voulu, de leur cdté, explo-
rer les archives communales de Louvain, Anvers et Bruxelles : nulle part il
Wexiste de document qui fasse connaitre les noms des députés désignés par les
trois ordres des états de Brahant pour les représenter it la cérémonie du 25 octobre
1353, Les ‘archives des états de Brabant renferment un acte du 9 novembre,
mané des prélats, des nobles, des députés des quatre chefs-villes et de ceux
de quelques autres petites villes de la province {ende sommige andere cleyne
steden ), pour certifier les serments réeiproques prétés par le roi et par eux, &
Fexception des députés de Louvain {vuylgenomen die gedeputecrden van Loven),
le 26 octebre. Dans cet acte figurent les huit abbés et les six nobles dont je
donne les noms, sans qu'il soit certain cependant qu'ils aient été présents a
Pabdieation,

(1) Comptés de la villé, !




L v R, R

i
i

|
1
ZL
‘
|

B b AR Uit sosliies s o A A S e i i e S

(186)

Guillaume Van Qs, chevalier, premijer échevin de Bois-le-Due.

Henri Bloeymans, échevin de la méme ville:

Me Roclof Lockemans, consciller pensionpaire de ln mcm¢ vxlle
Petites villes et l'rnnchises. ‘

Robert Van Langel, bourgmestre de Léau (1).

Barthélemi Van Meldert, échevin de la- mémeville,. i o

Dierick Van Halle, député de la méme ville, . -;5;1. N

Me Aert Van Ertryek, id. A

Thiéri de Bourgogne, dit de Herlaer, maire de Vllvordc (9)

Jean de Candriesche le vieux, échevin de [a méme ville.

Jean Vanden Zande. reccveur de la méme ville. . .,

Guillaume Wyts, clerc juré de la m¢me ville.

II. --- Dncnlk DE i.lun;ul;c Am; ;'Ms' D’Ol’TﬁE—DEE;Z‘éE.:;w. ,
ERIA DG CULT!
Nobles.
Jean Van Eynuttcn heutenant de  Limbourg.™

Jean Dobbelsteyn de Aelensbcrch s B
Jacob Bellederbussche. . . : ;

Villes et Ffuiichisns. L
Willem Cloot baurgmcstrc de la ville ct frnnch:se .dc lebunrg
Jacob Ratlo, échevin de la méme: vnllc. WP B P g 8 .
Jean Vander Straten, i, 8t

(1) Comptes de la ville. .
(2) Histoire des epvirons de Rruxelles, p'lr M. Alph Wayters, 1, lI P -Ha.
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N. Le Bailhy, bourgmestre de Ja franchise de Herve.
Mathys de Herve, échevin de la méme franchisc.
Jean Clocker, échevin du ban de Balen,
Wilhem Van Hontboreh, id. ‘
Arent Hutselmakcr Van Thuyncn echevm de Montzan et Hont-
borch.
Winant Schucle, échevin du ban de \Valhorn
Claes Cruyehebeeker; id, ¢+ a8 0 et

PR

veop
R

Pays de Duelhemt,

Wynant antcrsl)ack dlt Laer drossmd dcs hommcs de ﬁcf de
Daclhem. . oy
Nicolas Vander Hagen, homme de f'cf du méme pa)s.

Bans. -

NeVanNoerbeeks, . ¢
APLILLTIRELAL WSt g

l’ﬁys ‘e l-;auqucmnut-
ot AL I ot ) e

Le comte d’'Oyérempde; gouverneur des pays d°Outre-Meéuse.
Jean Van Zwarsenborch.
Jean Koeps, lieutcnant.

ok e

h ol TG VR e

IIL, — Ducnk pE Luxemnoune.
(o oL Cagy B et AN i

Clergé,
"Noblc.‘s'. o '

Bernard do Vclbrucken smgncur dc Bcﬂ‘ort, nmman du comté dc
Vianden. ; |

Hartart, seigneur de Wiltg, SR T




S R s 2 ST

BT

(188 )

Villes. .

Gobel Van Pfortzheim.
Philibert de Gommery.
'George licutenant de la mairie de Bastognc.

¥ iy oo,

IV. — DucnE oE GUELDRE ET GOMTE DY ZUTPHEN..

Nobles.

Gumnnme comte de Bergh et seigneur de Bylandt.
Jorrycu W\arn} nekhof, comme représentant de la comlcqsp de
BroncLhorsL dame de Vlssch(,r. L

Quartier e Nimégue.

Walrave Van Arckel, seigneur de Ileccklum et Oudenbourg,
bourgmestre de Nimégue. Wt

Frédérie Tureq, seigneur dc llenrcrt id.

Jean Van Bronckhorst, id,

Herman Van Bonnenbereh, dit Van Housteyn, id.: ., .. .,

e ol & Bl

Quartier de Ruremonde. T
f

Jean Van Witterhorst, scigncur de IHorst, drossart du pays de
Kessel, bourgmestre de Ruremonde.

Dicderick Vander Llp, dit lloyn, scxgucm d’Aﬂ’crllcn et Gribben-
foerst, id,

Guert Mereell, id.

Arndt Yan Dorsdael, id.

Quartier de zacpherl .

Gocessen Van Raesfelt, écoutéte de Zulphcn

" Steven Van' l\ernenhorst du tonseil de'la méme vills,”" "
Thomas Van Buerloo,
Herman Buschoof, id.
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~ Quartier d‘Av:uI;cnm

Jean Yan Zallandt, drossard de Wageninghe.
Kacerle Van Middacht, hourgmestre d’Arnhem.
Ghysbert Vander Hoennen, id,

Jean Moin, id.

V. — ComtE pE Franpie (1),
Clergé.

Claude Carondelct, prévot de Saint-Donat, chautelier ‘perpétucl
de Flandre. i : :

Picrre, abbé d'Ecnaeme. ) ‘ ;

Gérard Tol, prévit de Notre-Dame & Bruges.

Noblesse.

Lamoral d’Egmeont, prince-de Gavre, comte d’Egmont; chevalier
de F'ordre. ’ e R

Maximilicn d¢ Bourgogne, scignent de Beveren , id.

Charles, comte de Lalaing, seigneur d'Escornaix, id.

Pierre, scigneur de Werchin, sénéchal de Hainaut, seignetir de
Herzelles, id. ’ .< ‘ - ; ‘

Philippe de Montmorency, comte de Hornes, scigneur de Nevele.

Maximilicn Melun, vicomte de Gand. ‘

Charles , seigneur de Trazegnics et de Tamise, chevalier.

Maximilien Vilain, écuyer, seigncur de Rassenghien.

Louis de Ghistelles, chevalicr, scigneur de la Motte.

(1) Les noms des députés de Flandre sont tirés de Pacte de nomination des
députés des villes et chiitellenies, en date du 19 octobre 1555, qui est conservé en
original aux Archives du royaume, papiers d'Etat, registre intitulé dbdication
de Charles-Quint , et de Victe de prestation réciproque des serments de Philippe I1
et des députés des €luts, en date du 26 oclobre, lequel est transcrit dans le Mé-
thorial &' Ypres, . £ S v o
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Philippe de Licdekerke, chevalier, seigneur d'Eversbeke.

Jaeques de Clacroult, chevalier, seigneur de Puttem.

Jacques de Thicnnes, écuyer, seigneur de Castre. .. _

Thomas de Thicnnes, ecuyer, seigneur de Rumbeke, i

Charles Hannart, chcvahcr, scigneur de Liedekerke, -

Joseph Baenst, chevalier, seigneur de Mélissant. p

Jéréme Adournes, chevalier, scigneur de Nicuwenhove.

Francois de Halewin, écuyer, scigneur de Zweveghenm.

Jacques de Lalaing, écuyer, scigncur de la Mouilleric ct de Sand-
berghe.

Josse, seigneur de Courtewille et-de Vorst, écuyer.

Ferri de Gros, écuyer, scigneur de Beaudemers.

Frangois Massicr, ouyer, ‘stigneur'de Bussche. - _

Charles Uutenhove, éeuyer, scigneur de chucdlu. s

Picrre, scigneur du Bois, écuyer. (PRRE G i, '

Jacques de Eyeghem, écuyer, sdigneut de Hémbyze '™ " '

7

Tiers dtat,
Premicr x'nembre.”— G‘and‘. :
Picrre d'Overbeke, ccuycr sous-bmlll. ; !

-
Me Josse de Gry@pcrc prumer échevin d(; Ia kcurc. .
4 i e ¥ o
" Adricn de Ricbeke, éehevin de la keure.
Jacques Cabilliau, échevin des parchons. .
Me Robert de Celicr, premier pensionnaire (1), 4

. ey T s BE R ek ey
Deuxiéme membre. ~ Bruges.
s 1 ® ¥ o ' s

Mcssire Jacques d'Espars, chevalier, écoutéte. "
Jean de Bacenst, écuyer, bourgmnestre des échevins.,
k}, Jean Perez, échevin,

e

(l) Gand avait député, de plus, messlrc Adulpho de Bmxrgugno seigneur de
§! \Vacl\ene’ grand bailli de Ia ville : mais cet officier, ne put probablement assister &
2 la séance; du moins, il n’est pas mentionné dans I'acte du 26.

2
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Me Léonart Casenbroot, consciller.
- Me Guillaume de Paméle, pensionnaire.

Troisieme membre. — Ypres.

“Josse Hanheron, dcuyer, échevin.
Ghislain Balde, échevin.
Me Nicolas' Kingiart, premicr pensionnaire.

Qiiétriéme membrg. — Franc de Bruges.

Philippe, scigneur d&’Ongnyes, Watene, etc., chevalicr, gmnd
biailli de Bruges et du Franc. :

Fernande de la Barre, écuyer, scigneur de Mouscron, Fresnoy, cte.y
bousgmestre de 1a commune. i

Mathias Laurin, écuycr, échevin.

Louis de Cherf, id.

Me-Jean Oudegheerst, premicr pensionnaire.

Villes et chitellenics subalternes

Rogicr Glhieys, échevin de la ville de Courtrai.
Jacques de Muclénare, id. :
. Me Corncille Rose, pensionnaire:de la méme ville.
Me Pierre de Bevere, greffier de la méme ville.
Josse Vander Mecre, éeuyer, scigneur de Voorde, échevin de la
ville d'Audenarde.
Guy de Seelin, échevin de la méme ville.

Ghyselbrecht Bost, bourgmestre de la ville d’Alost.
Franois de Vremde, écuyer, échevin de la méme ville.
Jean de Pape, éeuyer, id. :
Adrien de Pape, greffier de la méme ville.

Renier Van Steghin, échevin de la ville de Termonde.
Me Josse de Hondt, id. ‘

Jean Dullaert, veceveur dela méme Vl“L-

Jean de Ro, receveur de la ville de Grammont.

Laurent de la Hamaide, dit d'Anvaing, greflier de fa méme ville.

l
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»  Adrien Mollet, greflier de la méme ville,
ITugues de Douvrines, éeuyer, grand bailli de la v:llc de Nmu\c
Louis Heuriblocq, bourgmestre de la méme ville.
Francois Vander Beke, échevin de la méme ville.
Jacques Stouvynek, receveur de la ville de Biervlict.
George de Rockelfing, bailli de la chitellenie du Vieux-Bourg de
Gand. ‘ ' i
Jacques de Vriendt, homme de fiel de la méme chdtcllum. .
Philippe le Normant, id.
Charles Doxelare, grefficr de la méme chitellenic.
Jean Adin, haut pointre de la chitellenic de Courtrai.
Gérard de Clereq, receveur de la méme chatellenie.
Guillaume de Waclwieq, scigneur de. Walbourg, grand bailli du
pays de Waes. :
Messire Charles de Gruutere, chevalwx , seigneur d’l:.xnerd(, haut
échevin du méme pays. D5 g TN
Me Jean Wouters, id. o sl ol
Me Picrre de Rycke, pensionnaire du méme pays,. .- v, 0
Josse Mattheuszoon, bourgmestre du commun de la ville de 1'Ecluse.
Pierre de Backere, échevin de la méme ville,
Me Paul du Preys, greflier de lIa mémne ville.
Hughes de Clereq, chevalier, bourgmestre de la ville de Nicuport.
Guillaume de Kerchove, échevin de la méme ville. ~ -
Louis de Bacnst, bourgnestre du commun de la ville' de Ful 1es.
Jacques Wyse, échevin de la méme ville,” ;
Jean Eghels, greffier de la méme ville.” ‘
Martin Vanden Dorpe, bourgmestre de la ville de Dixmude, -
Louis Mignon, 'pensionnnirc de la méme ville,
Jean Baldekin, échevin de la ville de Dunkerque.
Me Corneille de Meyere, pensionnaire de la méme ville.
David Scotte, bailli de Ia ville de Gravelines, & .«
Jean Moreel, échevin de la méme ville, fard
Jean de Lichtervelde, écuyer, su«nuu' de Bmurcwart bailli de
la salle et chatellenic d'Ypres. - ; o “ i
Nicolas de Wale, bailli des Onze-Paroisses, ' sty
Jean de Greboval, éeuyer, seigneur de Bakelrode, 'receveur dela
ville et chitellenic de Casscl, g -
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Corneille Malegheer, landhoudere du commun de la chétellenie
de Furnes,
Jean de Mol, échevin ct keurheer de la méme chatellenie.
Me Jean Sannekin, pensionnaire de la méme chatellenic,

VI, — CoMTE p’ARTOIS,
Clerge.

Antoine Perrenot de Granvelle, évéque d'Arras.
Gérard d'Ilemricourt, abbé de Saint-Bertin.
Jdean Fachin, abbé de Saint-Jean-au-Mont.

Me Frangois de Bordey, chanoine d'Arras.

Me Martin de Thilly, chanoine de Saini-Omer.

Noblesse.

Monsicur de Bugnicourt,

Messire Maximilicn de Melun, chevalier, vicomte de Gand, gou-
verneur des ville et cilé d’Arras.

Messire Gilles de Lens, chevalier, seigneur d'Aix.

Messire Pierre de Bergues, chevalier, seigneur d'Ollehain.

Messire Francois de Gosson, chevalier, scigncur de Halloy.

Tiers élat.

Me Pierre Courcol, écuyer, sei{;ncur de Douchy, échevin d'Arras.
Bauduin Longlet, id.
Me Charles du Mont-Saint-Eloy, licencié & lois, conseiller de la
méme ville, v
Jean de Bersacques, écuyer , éehevin de Saint-Omer.
Jean Lbscuycr, éeuyer, seigneur de Bretel, échevin de Béthune.
Me Antoine Le Carpentier , docteur en mdédecine, id.
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Vil. — Comrt pt: Hamvavr.
' Clergc‘-

Martin, abbé de Crespin.

Michel, abbé de Hasnon.

Guillebert, abbé de Vicogne.

Me Eustache, doyen de la Salle, & Valenciennes.

- Noblesse.

Messire George Rolin, chcvahu', scngncur d’Aymcnes. 4
Messire Jean de Carondelet, chevalier, scigneur de Soln,. e
Antoine de Montigny, smgncur de Noyelles.

Ticers dlat (1).

Henri Dessuslemousticr, cchevin de Muns.
"Frﬂncms Godm id. 5,

Ursmer de Tmhwnms, du cunscll de la lmmc v111c

Jean Bourdon, id. ’

Jean Malapert id. , l

Me Jaeqites Vivien, conséiller pumommtrc dc Ta méme v1lk-

Me Séverin Frangois, id.

Sire Pierre Godin, prévét de Valenciennes.

Jacques de llertamg, sugneur d’Auwam, du cunsml de la mcmc
ville.’

Jean Le Poivre, seigncur de Rossel, id.

(1) Le tiers élat avait nommé, outre ces députés, Jacques, seigneur de Deis-
sant, échevin de Mons, et Plerre Razoir, du conseil de la ville de anencmnnos
{voy. I'Inveniaire des archives des chambres du clergé , de la noblesse et dic tiers Gt
de Hainaut, publié par M. Lacroix, 1852, in-4°, p. 102). Ces deux députés n¢
purent probablement pas assister i Uassemblée du 25 oclobre , puisque leurs noms
ne figurent pus dans I'acte des serments réciproques que Philippe I1 et les députés
des élats préterent le 26.
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Me Antgine Corvillain, consciller pensionnaire de la méme ville,
Francois Goubille, conseiller ordinaire de 'Empercur et greflier
des états.

VIII, — ComTE pE HOLLANDE,

'

Nables#e.

Messire Adrien de Mathenes, chevalier.

Ott Van Assendelft, scigneur de Goudriaen.
Willem Van Lochorst. '

Jacob Vander Duyn.

. ‘ Villes,

Aricn Van Blyenburch Adriaensz.; écoutéte de Dordiecht.
Screvel Ockertsz., trésorier de la méme ville.

Me Cornelis Van Hogelande, pensionnaire de la méme ville.
Direk Van Panderen, bourgmestre de Harlem. L4
Willem Cornelisz. Gael, échievin de la méme ville:

Me Quirin Direxz,, député de la méme ville, ]
Jan Dirck Herpertssens Vuytenbroeck, bourgniestre de Delft.
Me Quirin Aertsz., député de la méme ville.

M¢ Adrien Van Leyden, pensionnaire de la méme ville.
Geryt Roclofsz., bourgmestre de Leyde.

M Frans Adriacnssens, échevin de la méme ville.

M¢ Cornelis Van Veen, pensionnaire de la méme ville,
Henryck Dircxz., bourgmestre d‘Amstudam. bl e o
Pieter Canter, id. ‘

Me Reynier Zwyn, pensionnaire de Ja méme ville.

Simon Gerytsz., bourgmestre de Gouda.

~ N, Fransz., échevin de la méme ville.

- IX, — ComyE DE ZELANDE.
‘Clergé et Noblesse.

Maximilien de Bourgogue, scigneur de Beveren, Flessingue, la

%
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Vére, ctc., amiral de la mer, gouverneur de Hollande, Zélande, ete. (i)

Villes.

Augustin Cornelisz., échevin de Middelbourg.
Jacob Pietersz. Bonte,consciller de la méme ville,
Adrien de Proost, seerétaire de Ia méme ville.

Me Pierre de Suut, alids Vulcanus, pensionnaire de la méme ville.
Yeman Claes Yemantsz.' bourgmestre de Ziericsée.
Willem Simon Maertsz., échevin de la mémc ville,
Licvin Cornelisz. De Wale, id. _ ‘
Wittelle Lievinsz., pensionnaire de la méme ville,
Job Willemsz. Goerée, bourgmestre de Goes.
Willem Michiclz., ¢chevin de la méme ville,

Me Jacob Rycke, pensionnaire de la méme ville,
Jean Anthoenisz., bailli de Romerswalle.

Cornelis Willemsz. Levendale,, bourgmestre de la méme ville.
Joos Pictersz., échevin de 1a méme ville. g
Willem Jansz. Olifant, id.

Cornelis Baeltez. , bourgmestre et échevin dela Thole.,

M- Pierre Resen , secrétaire de la méme ville.

X. — Coutk pE Namur.

Clergé.

Benoit de Mailly (2), abbé de Brogne. -
Nicolas Sarteau, abbé de Waulsort.
Me Jacques Voroux, leencié és droits, pensionnaire du clergé.

(1) En Zélande, 'ordre du clergé se composait de I'abbé de Middelbourg, ct
celui de la noblesse du seigneur de la Vére et Flessinguc, seulement. L'abbé de
Middelboury donna commission & Maximilien de Bourgogne de le représentcr dans
les cérémonies du 25 et du 26 oclobre. )

(2) Les noms de cet abbé el de. celui de Waulsort ne sont pus dans Ia Spécifi-
tion du MS. de la Bibliothéque ne 13211, laquelle porte seulement : o« Les ahbés
» de Brongne et Waulsors. » Je les ai empruntés & I' Histoire de Namur, par Gal-
hul t. IV, pp. 198 et 218,
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Noblesse et plal pays,

Gérard de Crahen, licutenant au bmlhawc de Namur. _

Henri, seigncur de ngmer. ;

Pierre de Senzeille, écuyer, seigneur de Samt—Martm, capitaine
du chiteau de Namur.

Messire Jean de Warisoul; chevalier.

Messire Jean de Féroz, chevalier, bailli de Fleurus.

Villes,

- Messire Philippe de Senzeille, chevalier, seigneur .d’Aublain,
mayeur de Namur,
Me Jean Favelly, docteur en droit, échevin de la méme v llle. ‘
Jean de Maillen, seigneur de Godines, id.
Philippe de Courtil, élu de la méme ville.
Jacques le Thourier, juré de la méme ville.

XK. — VinLes g7 cHaTELLENIES DE LILLE, DOUAI ET
Oncnies (1).

Julien Grandin, seigneur de la Tennardrie, licutenant gém,ral de
la chitellenic de Lille, cour et halle de Phalempin. :

Jacques de Landas, éeuyer, scigneur de Wannehaing, bailli de la
baronnie de Cisoing.

Jean Baillet, bailli de la seigncurie de Wavrin.

Pierre de Pontrewart, écuyer, bailli de la seigneurie de Commines.

Messire Jacques Rouzée, chevalicr, seigncur de Rabeeque, rewart
de la ville de Lile.

Guillaume le Blanc, ccuycr seigneur de Bailleul, mayeur dela
méme ville,

(1) Quoique faisant partie du comté de Flandre, les vnlles et chiitellenies de
Lille , Douai et Orchies avaient des états particuliers,
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Philippe du Bacq, échevin de la méme ville.

Antoine Cauwet, id. )

Antoine Heem, id.

Me Picrre Miroul ,conseiller pensionnaire de la méme ville::

Eustache Daust ecuyer selgneur de Jumcllcs cchevin dc la ville
dé Douai, -~ - w S

Charles de Wasqua] éeayer, id.

Jacques de Bacqucllcm , éeuyer, seigneur d’Agncz un dcs “six
hommes de la-villé de Douni;

Me Jean de Lattre, éeuyer, licencié &s drolts, seigncur d’Quden-
hove, lieutenant de la gouvernance de Douai.

Adrien de Villers, seigneur de Faignolet.

‘M¢'Fiahcois Dubois, ééuyer; liceneid & droits, conselller ponsmn-
naire de la ville de Douai. " ‘

Jean Meurisse I'ainé, échevin dela v:lle ('Orehies. §

Charles Crombet, id. Tk

Antoine de Clu‘bus, id.” e B

Jean Dubiez, greffier de la méme ville, F

X11. - SeiehevrIE e Tounnar t1 ‘Tourkatsts (1)
Ville de Towrnai.

Messire Guillaume de Cambry,‘cheval.icr:, scigneur d’Ere, prévot
de la commune. :

Sire Gilles Hulland, v1comtc de Roulers, maycur dcs échevins de
la ville. o £y

Me Laurent de Preys, prcmlcr pcnsmnnmrc de la ville. -

Bai de Tournaisis

Messire Guillebert d’Ongnyes " protonothire vdlixsaint-éiég-c. aposﬁ)-

(1) Charles-Quint, aprés la prise de Tournai, en 1521, avait réuni cette ville,
ainsi que le Tournaisis , au comté de Flandre : néanmoins I'une et Pautre restérent
en possession d’avoir des étals particuliers, :
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lique, vieaire général de I'évéché, grand archidiacre et chanoine de
la cathédrale de Tournai. ;
Me Ansclme Le Febvre, chancc]mr ct chanoine de la méme cathé-
drale. i - :
Me Quentin Alegambc, licencié &s lois, cumcxller de I'Empu'cur et
son avocat fiscal au bailliage de Tournai et 'Tournaisis, bailli de Rumes.

B

)

XIII — Ssmummm DE Mm.ml-;s.' :

Messire Gilles de Gottignies, chevallcr communemmtre de la Vllle
de Malines,

Jean Van Beeringen, éehevin de la bourgeoisie.

Rombaut Van Aken, alidgs Zoutemont, ancicn échevin des métiers.

Jean Schoofs Claesz, , doyen de la draperic.

Jean Mol, juré du méme méticr. Y

Jean Schoofs, fils de Philippe, jurd de la bout'gemsw

Franeois Picters, aliads Van Cats, trésorier, :

Me Henri Van Meere, secrétaire de la ville,

XIV. — SEIGREURIE D FRISE.
Clerge.

Yscbrant, abbé de Liclum.

Noblesse.

Messire Sicke Van Dekema, chevalier, conseiller en Frise.
Me Aggeus Albada, id.

Schelte Van Lyanckema.

Jemme Van Bourmania.

Villes.

Tzomme Wybes, olderman de Sneeck.
Jacob Sybrants, bourgmestre de Leeuwaarde.
Reyner Annes, bourgmestre de Boltzweert.




ekl sk il |

( 200)

XV. — SrigyecrIE p'UtrEcnT,

Messire Adrien de Renesse, doyen du Dom.
Jean Van Voorthuyssens, chanoine du Dom.
Claes Yander Burch, chanocine de Sainte-Marie.
Antoine Van Ysendooren.

Henryck Valckenaer.

Cornelis Vander Mact, bourgmestre d’'Utrecht.
Louis Botter, député d’Amersfort.

Thyman Diewit, député de Wyck.

XVI. — SetGNeuRIE DE GRONINGUE,

Jean Sertkinge,

Sascher Van Heringa.

Jean Van Euwssum.

Acpke Onsta,

Coppin Jarges.

Egbert Altinck, secrétaire de la ville.
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APPENDICE G

{Voy. p. 115.)

Lrwnr pE CHARLES-QUINT A L Umvsnsm. DE VALLADOLID, ECRITE
DE BRUXELLES, LE 6 1anviER 1556,

Ev Rev,

Por las cartas que he mandado eseribir después que sali desos
reynos, ternéis entendido el subceso que an tenido nuestras cosas, y
come emprendi la guerra en Alemafia por lo tocante & la religion,
descando; como era razon por la obligacion que tenia, 4 reducirlos y
volverlos al gremio de la Iglesia; procurando de poner paz y quictud
en la christiandad; asisticndo y haciendo por mi parte todo lo posible
para que se convocase ¢l concilio; procurando que se concluyese é
hiziese la reformacion tan neccsaria, para mejor atraer 4 los que se
lian apartado y desviado de la fe, y teniéndolo por la bondad de Dios
en buenos términos, el rey de Francia rompié ultimamente la guerra,
por mar y tierra, sin tener ninguna justa causa ni fundamento, ayudan-
dose de los Alemanes (ue contra su fidelidad hiciéron liga con él, y
trayendo el armada del Turco, con tanto dafio de la christiandad, y
especialmente de nucstros Estados y seiiorios, queriéndolos invadir,
de manera que por lo uno y lo otro fui forzado y necesitado 4 levantar
los exéreitos que he juntado : de que s me han seguido grandes tra-
bajos, asi por haber andado cn campafia como por tratar negocios
tan continuos y pesados que se han ofrecido, que han sido causa de la
Mayor parte de las enfermedades é indisposiciones tan largas que he
tenido y tengo de algunos afios 4 esta parte, y de hallarme tan impe-
dido y falto de salud, que no solo los he podido ni puedo tratar por
i persona y con la brevedad que convenia, mas conozeo que he sido
impedimento para ello. De ue he tenido y tengo escrfxpulo, y quisiera

e
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mucho haber dntes de agora dado dérden en ello : pero, por algunas
suficientes causas, no se ha podido hacer en ausencia del serenisimo
rey de Inglaterra, de Nipoles, principe de Espafia, mi muy caro y
muy amade hijo, por ser menester comunicar, asentar y tractar con
¢l cosas importantes; y para este propdsito, demds de venir & efectuar
su casamiento con la serenisima reina de Inglaterra, ordené que pasase
ultimamente & estas partes. Habiendo venido aqui, acordé, como pri-
mero lo tenia determinado, renunciarle, cederlc y traspasarle desde
luego, como lo he hecho, esos nuestros reinos y seiiorios y Estados de
la corona de Castilla y Leon, y lo anejo ¢ dependlentc a cllo, como
mas cumplida y bastantemente se conticne y declara en la escriptura
que desto habemos hecho y otorgado el dia de la fecha desta, con-
fiando que con su mucha prudencia, segun lo ha mostrado hasta aqui
en todo lo que ha tratado, en mi lugar y nombre, y por si propio, los
gobernari, administrard, defendera ¢é ternd en paz é justicia. Y eseri
bimos 4 las ciudades y villas desos reinos, que, levantando pendones
y haciendo las solemnidades que se requicren y acostumbran para la
ejecucion de lo sobredicho, de la misma manera que si Dios hoviese
dispuesto de mi, ohedescan); sirvan y acaten y respeten de aqui ade-
lante 4 dicho/ serehisimo rey, cumpliendo sus’ mandamientos, por
escrito y de palabra, como de su verdadero sefior y rey natural, segun
¥ como han cumplido y debian eumplir los mios propios. De todo lo
qual nos ha parescido mandaros avisar, para que sepais nuestra reso-
lucion y-lo que provwmos. Dc Brussclas, 4 xvi de enero de M. D, LVI
afios, ol e

(Archives de Simancas, Estado, liasse $11.)
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APPENDICE 1.
(Voy. page 124.)

—

LETTRE DE LA PRINGESSE DONA JUANA, GOUVERNANTE DES ROYAUMES
p'Esracse, o Putuiere 1, gcrite bE Vavuaborin, LE 13 o
1556.

«wsvee Aunque, dntes de agora, he escrito & Vuestra Alteza cuanto
tonviene f su servicio y bien destos reynos su brebe venida 4 ellos,
¥ Vuestra Alteza me ha eserito que, placiendo 4 Nuestro Sefior, vernd
en todo este afio, de que tengo el contentantiento que esrazon, porque,
segun la urgente necesidad que hay de so presencia, que va cres-
ciendo cada dia , paresce que ¢s largo término, y los diputados del
reyno, que estan:de presente aquf juntos para lo del encavezamiento,
han hecho instaneia, en nombre dél; paraque torne 4 suplicar 4 Vuestra
Alteza To avrevie cuanto mas ser pudicre, y lo mismo han hecho los
tonsejos real, inquisicion , Yndias, hacienda, rdenes, contadores de ha-
cienda, y presidente y oidores de la chancilleria que aqui reside,
diciendo las causas que 4 cada uno dellos se ofrecen por que asi con-
viene y es necesario, como Vuestra Alteza verd particularmente por las
cartas que sobre cllo han acordado escrivirle para suplicirsclo, que van
¢on esta ; y haviéndose tratado y praticado sobre ello por los del con-
scjo de Estado y de guerra muy particularmente, y consultidomelo,
he determinado embiar & Fadrique (1) por la posta, para que, visi-
tande 4 Vuestra Alteza de mi parte ¥ del serenisimo principe mi
sobrino, le dé las dichas cartas, y traiga 4 Vuestra Alteza 4 la memoria
algunas de las causas principales por que parecc que convicne d servicio
de Nuestro Sefior y suyo, y eonservacion de todos sus Estados, y bien
destos reynos, su breve venida 4 ellos, que son las siguientes :

——

{1) Don Fadrique Enriquez , majordome du prince D, Carlos,
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Siendo publico que el Emperador mi sefior ha renunciado en
Vuestra Alteza los reynos y Estados anexos 4 la corona de Aragon,
usan y ejercen de presente en cllos sus lugares tenientes y otros oficiales
_ la gobernacion por los poderes y previlegios de Su Magestad Cesarea,
y se pretende que Vuestra Alteza ha de jurar personalmente los
fucros y constituciones de aquellos reynos, cuando oviere de ser resci-
bida: por razon de lo cual conviene la breve venida de Vaestra Alteza,
y'de la dilacion della podrian resultar no pequefios incombenientes.

‘Asimismo el tiempo ¢n que sc suelen hacer las edrtes en aquellos
reynos es cumplido, y en ellos parece que Vuestra Alteza tiene cosas
importantes que proveer, asi como las pretencioncs contra la capi-
tania gencral de Catalufia, y si las que pretenden cobrar de la gente
de guerra, y los derechos ‘del general que pretenden, se le-han de
pagar de las cosas que se¢ compran para los ejércitos y armadas, y lo
de las luyeiones, que otras cosas importantes, que sin la presencia
real no pueden scr tratadas, ni yo puedo ser avilitada para tener
edrtes sin la preseneia de Vuestra Alteza.

Para tratar de la reeuperacion de Bugia y cnpresa de Africa, para
lo.cual estos reynos han ofrecido la ayuda de gente y dineros, que se
ha escrito, y dar drden ien la provision y defensa de las fronteras de
Africa, conviene mucho la breve venida de Vuestra Alteza. El estado
en que estan las cosas de la hacienda destos reynos, entenderd Vuestra
Alteza particularmente por las relaciones que le han embiado y em-
bian los que la ticnen 4 carge, y vera que convicne su breve venida
para dar alguna. 6rden como se cumpla lo que se deve, y provea
Io necesario para seguridad del reyno, y que sin su presencia no
se puede hacer; y de dilatarse podrian seguirse muchos incombe-
nientes. w0 )

Conviene y es nceesario juntar cortes en Castilla, para jurar 4
Vuesira Alteza, y para cosas importantes al gobierno, y para buscar
manera, como ¢l ‘patrimonio real se desempetie, y procurar que los
sibditos della sirvan y ayuden & Vuestra Alteza para ello : de lo cual
pzln'cce no conviene tratar en su ausencia.

Asimismo, siendo cosa que tanto convernia quitarse Vuestra Alteza
de gastos durante la tregua, para hallarse apercibido, y proveido, si se
rompiese la guerra, paresce que no lo puede hacer, no viniendo a estos
- reynos; y en dilatar su venida, se pierde para esto mucho tiempo.
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Ya Vuestra Alteza sabe, por lo que se le ha escrito, cuan escandali-
zada estd la elerceia destos reynos sobre lo que toea 4 la cuarta, y Jas
dificultades que por parte de Su Santidad se ponen en esto, y se dice
" que pretenden poner enlo de la eruzada, como habrd visto por lo que
s eserive de Roma, lo cual se puede mal allanar, conviniendo mucho
hacerlo, sin la breve venida de Vuestra Alteza.

En las cosas de Yndias hay negocios de gran importancia tocantes
d la conversion y dotrina de los Yndios, conservacion y aumento

de los Estados de Vuestra Alteza, y aprobechamiento de su hacienda,
para los cuales es necesaria su presencia y breve probision y remedio. .

De cada una de las cosas que estin dichas dependen otras que no
se declaran y se dejan de decir, porque seria muy largo proceso. En
suma, se dice y paresee que, viniendo Vuestra Alteza & estos reynos
con brevedad, podrd facilimente conservar y aumentar sus Estados con
gran autoridad, como lo hiciéron los reyes catdlicos sus abuelos y ‘¢l
Emperador mi sefior, el tiempo quc residio en ellos.Y estando ausente,
con difienliad podri sacar dineros destos reynos, para gastar fucra
dellos; ausque sca con consumicion y detrimento de su hacicnda.

Y moyida de las causas /que estin dichas, y de otras muchas que
hay, y se dejan de referir porlo quearribase diee, le he mandado su-
plique 4 Vuestra Alteza de mi parte, como yo por esta lo hago cuan
encarecidamente puedo, abrevie su venida # estos reynos 1o mas
que pudicre, y que no solo en ninguna manera pase del tiempo que
Vuestra Alteza me ha escrito que entiende venir, que seria de grandes
incombenicntes, mas, si fuere posible, sea dnles, porque, si queda
para el agosto 0 seticmbre, cualquier dificultad al tiempo, 6 otro im-
Pedimicnto de negocios, la podria diferir para cl imbierno, el cual no
¢s licmpo cémodo ni apto para navegar en ¢l mar de Espafia. Que
allende de ser cosa tan conveniente y neecsaria, y del gran conten-
tamiento y satisfacion que dello rceibirdn cstos reynos, yo lo tendré
¢n mayor merced que podria encarescer, como mas largamente lo dird
de mi parte el dicho Fadrique, & quien me remito; al cual suplico 4
Vuestra Alteza mande despachar con brevedad, avisindome de su
determinacion y salud, v de la del Emperador mi sefior.

Nuestro Sefior, cte. A 15 de junio de 1556.

(Archives de Simancas, Estado , linsse 119.)
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APPI:.ND[(‘I:. L '

(Voy. p. 129.)

INsTRUCTION A MESSIEURS DE LA VILLE, POUR OBVIER CONTRE CE QUE
POURROIT INFECTER L'AIR , ET POUR L'INFECTION CORRIGER (1).

Premiérement, serra bon de ditigenter Ia purgation et mundifica-
tion des rucs et cannals des ordures, fientes, bestes morts, sang et
aultres infections, et que par-les conduyiz d’can se purgent Jusqucs
bien loing de la ville. :

Que les retraictz communs, ayant’ notahles infections, sc corrigent
de.leur maulvayse scntcur, en jectant .dedans quclque pornon de la
chaulx vive. ., ‘ / P

Que soit pourveu aulx povres mendmnts aﬂm qu'ilz ne se commu-
nifquent entre Ie peuple, 5 : '

Que. a ceulx qui deyiennent maladcs de la.maladie contaglcllSL,
soit pouryeu-d'ung licu et maison dchoirs la ville, et d’'ung médeein
et cirrurgicn et serviteurs, lesquelz soicnt séparés du. peuple, ct
wayent aveceq les sains et cntre le commun nulle conversation.

Que aux portcs de la ville soit mis bonne garde, pour n'en laisser
entrer dedens la ville ceulx qui vigndront des lyeulx infeetz..

Les maisons ayans fenestres au mydi et vers la bize, serront ouvers
cnvers la bize, et serrés vers mydi. ‘

Pourveoir que ne se vendent fruycts pourris ct non frés, nc aussy
nulle aulire viande corrompue, soit chair ou poysson.

(1) Titre littéral de la piece.
On lit, au dos, éerit de la main du président Viglius : « Délivré au bourgue-
» maistre Vander Eycken, a Bruxelles, le jour de Saint-Jehan-Bapliste 1556. »
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Serroit bon, deulx ou trois fois la sepmaine, de faire feu devant
les maisons sur les rues, de bon bois et sce.

Et, quant ausdits povres, sera requiz de faire commander & tous que
ne sont adomiciliez cn ceste ville, de incontinent se retirer, et donner
ordre aux portes qu'ilz ny rentrent,

Et, quant & ceulx que sont de la ville, les faire tenir en leurs mai-
sons, et illeeq leur faire administrer les aulmosnes, ordennant aucuns
qui les pourront collecter, pour non infecter le peuple par leur con-
versation, ' ‘ ' =
‘ (Minute, aux A;-cbivos du royaume : Collection des

papiers d’Etat et de l'audience.)
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APPENDICE K.

(Voy. p.150.)

.

INVENTAIRE DES ORNEMENTS. IMPERIAUX QUI FURENT REMIS A PmiLiree 11,
PaR ORDRE bE Crmaries-Quint, Lk 18 serresere 1556.

S'ensuyt la déclarasion des bages et joyaulx et autres parties que, par
commandement esprés du Roy, nostre sire, Franchoys de¢ Valliéres, ayde
de garde-joyaulx de Sa Magesté, a délivré et mis és mains de Gille Sanche
de Bazan, garde-joyaulx de Sa Magesté, en la présence de Jan de Vande-
nesse, contrdleur de la maison de Sa Magesté, ce xvin™ de septembre
XVe LVI, estant & Gant.

Ornements impériaux, dont UEmpereur se sert & présent.

Premiers, la couronne impériale d’or, olt il y a dessus huyt grans
fleurons, et plus baz huyt petitz fleurons assiz sur ung cercle d'or
de la mesme couronne ; sur lesquels huyt grands fleurons y a, sur
chascune, une grosse perle; dedens lesdicts grans fleurons y a, en
chascune, uhg chaton; en chascunc desdiets chatons il y a enchissé
ung grant ballay, et deca ct dela de chascun chaton y a une perle, que
font scize perles, et entre lesdicts flourons sont huyt plus. grosses
perles. Et plus baz desdicts grans fleurons, et soubz lediet ballays, il y
a huyt belles esmerauldes, ct dessous lesdictes esmeraudes sont huyt
perles pendantes; dech et delid, plus baz, il y a seize poinctes de dia-
mans, et ung petit plus bas, entre lesdictes poinetes de diamans, ot
que se rassemblent ct se sont lyez les brances desdicts grans fleurons,
sont huyt perles pendantes. Et encoires plus baz desdicts grans fleu-
rons, il y a huyt diamans, assavoir : une petite triangle plat, ung
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quarré taillé en fache, deux tables, ung ceur, aussy en face, encoires
trois’ tables de diamans ; et & chascan costé desdicts diamans y a une
perle, que font seize perles. Au pied de chascun desdicts grans fleu-
rons, reposans sur ledict eercle, y a trois perles posez en triangle,
montans cnsemble & vingt-quatre perles, Aux huyt petitz fleurons
sont six eailloux ct deux tables de rubis, dont I'une se nomme par
Porfehvre une table de spinclle. Et, descendant plns bas, sont huyt
petitz fleurons, et sur chascun trois perles fermées. Et, au. cercle de
ladicte couronne sur Ie devant, v a unc belle et grande table de dia-
Imant, ung eucur de diamant taillé i fache, avec une table de dia-
mant, ensenible ung diamant A facelte, avee une esmeraulde en table;
deux autres csmerauldes taillées sur le rond, ct encoires une esme-
raulde ¢n table cassée, et huyt gros ballays. Et encoires audict cerele,
entre lesdictes pierres, sont seize trousses de perles, chascune i
tineq perles, qu'est en nombre de quatre-vingts perles. Pour servir
& laquelle couronne, ¥ a une mitre de toille dargent tissue, brodée &
tous costcz de perles, la pluspart menues; & 'un costé d’icelle mytre,
par-dehors, ily a deux rosetles de diamanl, ung triolet de trois
petites tables de rubis, deux petites tables de diamant, ung petit'dia:
mant plat triangle, une petite table de rubis et 'deux petitz ‘cailloux
de rubiz, aussy le tout mis en or; et a l'autre costé de dehors y a
deux rosettes de diamant, ung triolet de trois petites tables de rubis,
trois tables de diamans et trois cailloux de rubis, le tout mis en or
Eten Ia fente dessus ladicte mytre, aussy brodé de perles, comme
devant, sur sattin blanegq, il y a, i 'un costé, une rosette de diamant
¢t deux petites poinctes de diamant, aussy miscs en or, et, i Fautre
costé, unc autre rosette de diamant et deux petitz diamans plaz
tridngles , aussy mis en or. Dessus ladiete couronne y a ung autre
cerele d'or.d demy ront, dit thiaive impérial, au plus hault duquel y
aung grant caillou de ballay perehié & jour. Et, en descendant, & I'un
costé et I'natre dudict thinire sont douze petites tables de diamant;
Plus y a‘audict thiaive douze ballays, de diverse fachon; encoires y
a audiet thiaive, tant du lung «que du travers, quatre-vingt et seize
Perles, Aussy, sar le devant de Iadicte couronne, y a une croix d'or i
deuy endroiz, sur le devant de laquelle sont cincq tables de diamans,
ssavoir ¢ Ia premierre, ot celle de dessus, une table de diamans plus
longue que large; celle du mitain assez espesse, venant du pape
14
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Paul; celle d’embaz acheplée, avecy celle de dessus, & Gremonde, et
a chascun costé deux plus petites tables, et & I'entour sept trousses,
chascune de déux perles. Et, & I'autre costé, ya anssy sept trousses de
perles & deux; ou milicu y a une rosette en chaton d'or, avec unc

‘table de rubis, et allentour trois diamans taillez ¢n fache, Et allentour

de ladiete croix, par dehors, sont aussy seize trousscs de perles,
cliascune de dcux, estans lesdictes perles ensemble en notwbre de
cinequante-quatre. Pesant tout icelle couronne douze mares deux
onees.

Item, deux pendans servans a ladicte couronne, brodez de perles,
sur tissues dargent: I'un garny de deux petiz ecailloux de rubis,
quatre petites esmerauldes, deux poinctes de dinmant, deux moyens
saphirs et deux ballays, I'un quarré et aultre & demy rond, et deux
moyennes tables de diamant, P'une plus grande que aultre, le tout
mis en chatons d'or, les deux boultz d’iceux pendans d'or esmaillés;
et au baz dudict pendanty a quatre perles pendantes, deux bailays
percez, trois louppes de saphir, aussy percez. Et en I'autre pendant
il y a_dcux eailloux de rubis, quatre csmerauldes, deux tables de
diamans, deux moycns saphirs, I'un en table et Uaultre en triangle,
deux ballays-et deux -moyennes tables de diamans, Punc plus grande
que lautre, aussy en chatons d'or; les deux boultz dudict pendant
garny d'or et esmaillez comme le précédent, ol il y a quatre perles
pendantes, deux petits ballays percez, et trois louppes de saphir, aussy
percées.

*“Item, deux bonnetz servans & porter ladicte couronne, assez usez:
I'un de velours cramoisy, et 'autre de sattin blaneq.

Item, une paire de gands riches, de fil d'or, figurez de soye rouge,
aveeq deux pendans garnyz de six ceus soixante-six rondes perles,
sans y comprendre les petites perles pendantes aux deux cordons.

Item, une autre paire de gans, aussy de fil d'or, figurez de soye
rouge, hordées au boult de petites semences de perles.

Item, une dizaine de pater nostres rondes de picrre dicte lapis
lazuri, figurez d'or; une croix et ung annct de mesmes, garny de
néuf marches d’or entre deux, aveeq une houppe du soye bleue ct fil
dor. ‘ :

“ftem, nne autre dizaine de pater nostres, aussy de lapis. lazuri,
taillez' en petitz wazes ; une croix de mesmes, garnye au bas d'une
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pounnette d'or de senteurs, aveey une houppe de fil dor et de soye
naire, le tout pendant 3 ung anucau d'or. ‘ ‘

Item, ung monde impérial, tout d’or pongonné, a personmaiges,
alant ung cercle au milicu, tout a Pentour de la pomme, sur laquelle
Y asix ballays, quatre saphirs et trois esmerauldes, avee douze trousses
de perles & deux et une i trois; le demy-cerele dessus ct le traverson
Joindant garny de qualtre ballays, cineq saphirs, aveeq neuf Lronsses

de perles & deuvx. La croix dudict monde, sur le derriére, est garnye -

d'un grand ballay quarré, d'un petit, tout embaz de deux saphirs,
de deux petites poinctes de diamant el huyt trousses de perles 3 deux;
¢t, & 'autre costé de Iadicte eroix, qu'est le devant, il y a ung grand
saphir, ang petit, au baz quatre ballays et huyt trousses de perles i
deux. Par lc dehors, et tout i entour de ladicte croix, il y a qua-
torze trousses de perles & denx, et au plus haull de la croix il y a
ung ballay mis a jour. Pesant ledict cineq mares six onces.

Ttem, ung sceptre impérial, d'or, garny au boult d'embas de scize
perles pendantes; au-dessus d'ieclles il y a uatre ballays, quatre
saphirs, huyt perles fermées, et ung peu plus hault y a aussy seize
perles fermées. Aw milieu dudict sceptre,/audessoubz du pommeat,
a seize perles pendantes; au-dessus- icelle il y a quatre ballays et
quatre saphirs, avecq huyt perles fermées, et encoires au-dessus seize
perles fermées. An troisiesme pommean, au-dessoubz dicelluy, y a
seize perles pendantes; et plus hault y a quatre ballays et qualre
saphirs, aveeq huyt perles fermées entre lesdicts ballays ct saphirs,
et cncoires au dessus y a seize perles fermées; encoires plus hault y
A quatre grans fleurons, et dessus iceulx quatre petites feuilles d'or,
garnyz ainsy que s'ensuyt, assavoir : les quatre grans fleurons, de
Quatorze ballays fermés et de deux pendantes, de quatorze saphirs
fermés et de deux pendans, et entre lesquelz y a trente-deux perles
fermées, et sy y a cncoires ‘quatre-vingtz et quatorze perles pen-
dantes; et sur chascune desdicts quatre petitz fucillets d'or y a une
trousse de perles, chascune trousse de sept perles. Et encoires plus
hauit desdiets quatre petitz feuillez d'or, y a quatre autres moindres
fleurons, garnys de huyt ballays fermés, de deux autres pendans, de
huyt saphirs fermés ct de deux autres pendans, ct entre lesquelles
Pierres y a vingt-quatre perles fermées, et dessoubz et dessus y a
soixante perles pendantes. Et au pmhrhcau d’en hault, au-dessoubz
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d'icelluy, sont huyt perles pendantes, plus hault quatre ballays ct
quatre saphirs fermés, ci enlre iceulx y a huyt perles fermées.
Encoires plus hault y a seize perles fermées, et au-dessus, i la poincte,
v a ung ballay mis en ung chaton. Pesant douze marcs ung once
dix estrelins.

Item, une espéc impériale, qui s met en pluisieurs pidces, tout
d’or, et garnye comme s’ensuyt, assavoir : le pommeau d’en hault, de
I'un des costez, au milicu, d'un grand saphir, environné de cineq
ballays et de cineq trousses de perles & deux, el vingt-trois perles
fermées & brodure, et, i 'autre costé, au milicu, d'un grant ballay,
environné de cineq saphirs et de cineq autres trousses de perles 2
deux, et, sur la bordure, vingt-denx perles fermées, une piécette d'or
faicte en feullaige, servant, au boult d'en hault dudict pommeau,
pour river le for de Ja manche de la lamielle : le milicu de ladicte
manche de ladicte espée, par le neu, garnye de deux ballays ct de
deux saphirs, de quatre trousses de perles & quatre; et le boult de
ladicte manche, joindant au pommean dessusdict, est garny de deux
ballays, de deux saphirs ¢l de deux trousses de perles A quatre. Le
gros pommeau baz, reposant sur Ia eroissure de ladicte espée, garny,
de Pun des costez au milien, d'un-ballays et de'six perles, et, allentour
d'icelluy, d'une esmeraulde ct cineq saphirs et quatre trousses e
perles ‘a deux, et de deux trousses de perles & quatre; Pautre costé
dudict pommeau d’embaz garny, au milicu, d’'un saphir et six perles,
et, & Pentour d'icelluy, d’une esmeraulde et cineq ballays et quatre
trousses de perles a deux, et deux trousses de perles & quatre. La
croissée d'icelle espée garnye de huyt ballays ct huyt saphirs, de
douze tronsses de perles & quatre, et de quatre trousses de perles 2
deux, ct a chascun des deux hoults y a quatre perles fermées. La gayne
de ladicte espée garnye, de 1'un des costés, de quarante-deux ballays,
de quarante-ung saphirs, de sdixantc-scpt trousses de perles, 2
quitre, dont s'en fault cinerq perles, de cinquante autres fermées ; les
rolles du milieu, oft sont eseript les cineq voeales (1), est garny de six
trousses de perles 2 deux ; I'autre costé de ladicte gayne est garnye de

(1) Les cing voyelles A, B, |, 0, U, qui furmaient la devise de la maison d'Au-
triche, depuis Frédéric 111,
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quarante-deux ballays, de quarante-ung saphies, de soixante-huyt
trousses de perles i quatre, dont s’en fault trois perles, et cinequante
autres perles fermées, ct sur le rollct du millicu, ot sont aussy escript
voealles, y a semblablement six trousses de perles & deux; et le boult
de ladicte gayne est garny de deux grosses platles perles et six petites
perles. Pesant ensemble, parmy le cuyr et bois qui est dedans, vingt-
huyt mares cineq onees eineq estrelins,

Item, une chainture d'espée tissue de soye cramoisye et de fil d’or.

Item, deux demies chausses de satin cramoisy, attachez aveeq les
solliers de velours eramoisy hault jusques & la cheville de pied : les-
diets sollicrs garnys de pluscurs perles en broderic de feullaiges, ct &
dessus ung bord desdictes perles. A chacun costé desquels solliers y a
une rosette, faicte chascunc de six perles, et sur le boult de devant une
antre rosette de sept perles. Et dedans la bordure d'en hault sont
séparément posées, en chaseun desdicts solliers, trente perles plus
grandes et rondes que les autres, et se treuvent Iesdictes bordures et
feuillaiges complics, sans qu'il y 2it aucunes places vuydes. Et tant en
la mesine bordure qlic au feullaige, y a pluisseurs desdictes perles plus
grandes et milleurs que les autres.

Item, une robette de sallin eramoisy longue, doublé de taffetas
rouge, aiant par le bas tout & I'entour ung pelit bord plat de drap
d'escarlatte,

Item, une aulbe ct ung amict de finne toille dec Cambray, ouvrez
tout & l'entour, et par les fentes, & ung belle ouvraige de fil de soye
blance, faict & I'éguille. ;

Item, uite chainture pour ladicte aulbe, de cordon de fil de soye
blance avee de fil d'or, garnye & chascun boult d'ung grand bouton
d'or esmaillé de noir, semé tout & 'entour de poinctes faiz & modes
de poinetes de diamant, et de irente-huyt perles fermées dessoubz le
picd de chaseun bouton, i trente-une chainnettes d’or, au boult de
chaseune pendant une perle : que sont & chascun bouton soixante-
neuf perles, tant fermées que pendantes.

Item , une autre chaincture, aussy servant i ladicte aulbe, de sem-
blable cordon de soye blanche mellée de fil d'or; & chascun desdicts
boutons sont pendans huyt autres pelitz boutons, aussy de fil d'or;
et & ladicte chainelure sont aussy pendans, i quatre endroiz, quatre
Petitz cordons de mesme soye ot fil dor,
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Item, une tunicelle de toille d'or traiet, brodée d'une frange d'or et
soye jaulne, et doublée de.taffetas cramoisy, ayans aux deux costez,
a Pendroict des coustures, depuis le hault jusques au bas, deux chai-
nettes tissues de fil d’or.

Item, une tunicque aussy de toille d'or traict, la doublure, les
chainnettes de mesmes de la tunicelle avantdicte, au-dessus de
laquelle tunicque, assavoir du collet devant seullement, y a ung bord
faict de deux filletz de perles rondes, au nombre de quatre-vingt et
trois; ct entre lesdicts deux filletz y a ung ouvraige faict en feullaige

"de petites moyennes perles, en nombre quarante-sept, entre les-

quelles en y a une, an millicu, plas grosse que les autres,

ftem, treize pitches de hroderies de perles semées de pierres, ser-
vans aux aulbe, amict, tunicelle et tunique devant spéeiffiez, assa-
voir: deux i ladicte aulbe, ayansles fons de toille d'or traict, ouvré en
broderye de feullaiges, tant de fil d'or, d'argent que de fil de soye de
pluiscurs coulleurs, aiant sur ledict feullaige aucuns fillet de menues
perles; et a la bordare de chascunce d'icelles deux piéees sont allen-
tour deux autres filletz de perles, aussy menues; entre lesquelz filletz
y a auntre ouvraige de feullaiges, semée d'antres' menues perles; au
milicu de chascune desilictes/'deux pi¢ces y a une rosette ouvrée de
semblables perles, et au milicu de chascune rosette y a ung saphir
mis en chaton sur une rosctie d'or. ltem, deux autres pitees, servans
au devant des manches de ladicte aulbe, du mesmes ouvraiges que les
deux piéees avantdictes, sinon que 4 chaseun des costés plus grande
et longes costez 1’y a que ung fillet de perles; an millieu de 1'une
desdictes piéecs y a ung grant ballay mis en chaton sur une rosette
d'or, ct b chascun costé dudiet ballay séparément y a une poincte de
diamant, aussy aveeq leurs chalons et roscties d'or. En autre scconde
semblable picee y a, au milien, aussy ung grand ballay, avee son
chaton assis sur rosette d'or, & I'un costé duquel y a une poinete de
diamant, aussy-a chaton et rosctte d’or, ct & I'autre costé y a ung din-
mant i lozenges. Item, une autre piéeette servant i Pamict devantdiet,
du semblable ouvraige que les deux précédentes, sauf que le fillet de
perles pour hordure se contient tout o 'entour; au milieu y a ung dia-
mant taillé parfont au milien, et s¢ semble estre de quatre picees
mises en ung chaton d’or sur une rosctte d’or; et i chaseun costé du-
diet diamant séparément y a ung enillon de rubis, aveeq aussy lours
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chatons et rosettes d'ar. Item, deux autres picees servans au -baz de
la tunicelle, du mesme ouvraige borduré de mesmes perles que sont
an baz-des denx premiéres cy-devant, servans 3 aulbe; ayant chas-
cune d'icelles deux picees au millien ung ballay, dont Pun est plus
grandt que I'autre, les deux miis en chatons sur roscttes. d'or. Item,
deux autres piéces du mesme ouvraige, servans au boult des man-
ches de ladicte tunieclle, ayant seutlement tout a Pentour pour bor-
. dure ung fillet de perles; au milicu de I'une d'icelles deux pidces y a
une rosette de diamant de dix piéces, comm’il semble, mises en
chatons sur unc rosette d'or, et 3 chascun costé séparément y a ung
cailloux de rubis, aussy mis en chatons sur rosettes d'or esmaillécs
de gris. Et au milicu de autre semblable pitee y a aussy une rosette
de diamant, comm'il semble, de six picees, mises en ung chaton sur
rosette d’or, et a chaseun costé séparément y a scmblablement ung
caillou de rubis, les deux mis en chatons d'or sur rosettes, aussy
esmaillés de gris. Item, encoires deux autres piéces servans au baz
de latunieque, de mesme ouvraige que les précédentes servans au
bas de la tunicelle, au milien de chaseune desquelles pitees y a ung
grant ballay mis en chaton sur rosctte d'or, et ausdictes pidees n'y a
nulles pierres aux costez desdicts ballays, et semble n'y avoir place
ol qu'il en ait eues, Item, deux nutres pidees servans aux manches
de ladicta tunieque, du mesme ouvraige des autres dicles, sauf qu'il
est plus enrichi de perles, combien que la pluspart sont de la mesme
sorte des autres. Aumilicu de 'une d'icelles pitees y a ung grand ballay
mis en chaton sur rosette d'or, ajant & chascun costé séparément une
table de diamant, aveeq leurs chatons ct rosettes d'or; et au milicu de
T'autre desdictes piéees, y a ung autre grand ballay mis en chaton sur
Fosette d'or, aiant & 'un costé aussy séparément ung diamant taillé a
face, et & Pautre costé ung autre diamant taillé par lozenge, en trian-

gle, les deux mis aussy en chatons sur rosettes dor.
ltem, une estolle de toille d’or traict, doublée de sattin cramoisy,
A chascun boult de laquelle y a une croix faicte de perles, ou milicu
desquelles y a une perle plus grosse iue les autres, icelles environnées
thascun d'un fillet des mesmes perles, en nombre d’un costé de quatre-
vingt ct unze, et Pautre de cent et six, qui font en tout cent quatre-
vingts-dix-sept perfes, au-dessoubz desquelzboutz y a franges de fil
Jor pendans, de la longeur de Wrois duiblz, Item, ung maniple, aussy
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de toille d'or traict et doublé de sattin erainoisy, i ehascun boult duquel
y a une croix de perles, comme & ladicte estolle, sauf qu'il y a faulte,
comme semble, de cineq perles : lesdicts deux boultz environnez de
chascun d'un fillet de perles, I'un conlenant soixante-dix-huyt perles,
¢t I'autre quatre-vingts ct une, que font en tout cent cinquante-neuf.

Item, une grande chappe impériale de toille d'or, doublée - de
sattin eramoysi, sur laquelle y a ung grant aigle 3 deux testes de
velours noir, brodée aveeq fil d'or. Item, deux longes cheneffes, ser-
vans 4’ la chappe, dont l'ouvraige et les fonts cst de Ia mesme fa-
chon et sorte que sont les piéees servans & la tunicéle et tunique
devant spdcitiez, saulf que les perles sont plus grandes ct riches
que lesdictes piéces, com’il semble. En I'une desquelles cheneffes y
a au-dessus premicérement ung saphir taillé en rond; plus baz .y a
ung grand ballay cn caillou, & chascun costé dhquel ballay y a une
poincte de diamant; encoires plus bas ung grant saphir, plus long
que large, aiant a chascun costé une esmeraulde; aussy dessoubz
¥ a ung grant ballay en table, ayant & chascun costé une table de
saphir; plus bas y a ung aulre grand saphir cn table, aiant i ¢hascun
costé une poincte' de diamant ; plus baz y a ung autre grand ballay
en table, aiant & chascun costé une esmeraulde; plus baz y a ung
saphir moindre que Ics autres, ajant & chascun costé une poincte de
diamaut; ct encoires plus baz y a ung autre ballay en: table, aiant a
chascun costé ung moyen saphir, et tout & baz de ladicte chenefle ¥
a ung autre moyen saphir seul, sans nulle autre pierre: lesquelies
picrres avantdictes sont posées séparément sur ladicte cheneffe, comme
dict-est, chascune mise en chatons sur rosettes dor. Et en I'autre che-
neffe 'y a plus hault ung saphir, au~-dessoubz duguel plus baz y a ung
grand ballay, aiant & chascun costé une poinete de diamant; plus baz
y a ung grant saphir, accompaigné, comme dessus, de deux esme-
rauldes; plus baz y a ung ballay, acompaigné de deux. saphirs;
eucoires plus baz y a ung grant saphir entre deux poinctes de dia-
mant; plus baz y a ung autre ballay entre deux esmerauldes; plus bas
¥ a ung auire saphir entre deux poinctes de diamant; plus baz y a
ung autre ballay entre deux saphirs, et au plus baz y a ung bailay
seul, sans autres pierres : lesquelles pierres avantdictes sont aussy
posées séparément sur ladicte seconde chenefle, chascune mise seul-
lement en chaton sur rosettes d'or, Et sont lesdictes pierres avant men-
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cionnds, et eslans sur lesdictes deux cheneffes, en nombre de quarante-
six pierres, assavoir : huyt grans ballays, dix grans saphirs, douze
-poinctes de diamans, huyt esmerauldes et huyt moyens saphirs,
Hem, un pectoral, que se attache pour au dessus faire tenir en-
semble lesdicles deux cheneffes, ayans aux deux costez deux char-
niéres aveeq deux espingles, le tout dor; allentour dudiet pectoral ¥
a deux filletz de perles rondes, assavoir: les premiers ct les plus
grosses conténant soixante-unc perles, et le scecond fillet, gqui sont
moindres, conlicnt soixante-donze. Dedans lediet peetoral y a aucun
ouvraige d'autres menues perles; et au milicu y a ung grand ballay,
plus long que large, en chaton d'or, environné de quinze grosses perles
fermées rondes, et aux deux quarrés d'en hault deux belles tables
de diamant, en chatons d’or esmaillés de noir; et aux deux quarrés
d'embaz y a deux diamans en lozéllgcs, I'un i face et'autre tout hum-
ble: lesdictes cineq pierres mises sur rosettes d'or esmaillées de gris.
Item’, une chappille, servant & ladicte cappe, de mesme toitle d'or
que ladicte cappe : Ic bord de laquelle capille est tout du mesme ou-
vraige, ‘broderie et feullaige que les piéces servans i ladicte tunieclle
,et tunicque devant spéeificz. (Estant au milieu ouvré-en mesme bro-
derie I'imaige de Charlemaigne, et-en-laquelle ymaige se treuvent
mis, assavoir: unc table, ung triangle et deux poinctes de diamans,
trois tables  demibis ¢t une table d'esmeraulde et trois petites esme-
ranldes, Au-dessus duquel Charlemaigne cst I'ymaige de Dieu le Pére,
en semblable broderie, et & chascun costé dudiet Charlemaigne y a
une ‘coulomne, ouvrée en broderie cslevée et enrichic de bonnes
perles, les ‘aucunes milleures et plus grosses que les autres, chas-
eune desdicles coullomines entournées d'un rolleau ou qu'il y a
eseript la devise de Sa Majesté : Plus oultre. Et cn 'une desdictes
coulomnes, au-dessus, y a une table de diamant longue, aiant an-
dessus une petite table de rubis; et plus baz, au milieu de ladicte
coulomine, y a ung grand ballay; et en l'autre coulomne, en hault,
Y a‘ung diamant long ct estroit : an-dessus dudict diamant y a unc
petite tablé de rubis semblable & Pautre devantdicte; et plus baz, au
milicu de ladicte seconde coullomne, y a ung autre grand hallay. Au
bai de ladicte chappille, et soubz ledict Charlemaigne et lesdiets
deux coullomnes sur broderie, & figure de mer, y a ung grant ballay
entre deux grandes esmeranldes séparément posées. '
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ltem, une houppe servant & pendre soubz ladicte ehappille, de fil
d'or et d’argent, au-dessus laquelle houppe a une grande et longue
pierre de saphir pereé & jour, posée entre deux boutous de fil dor
traict, chaseun bouton garny de eing perles : ladicte pierre attachice
A ladicte houppe aveeq une espingle d'or et bouclette servant i atta-
chier icclle houppe & ladicte chappille; ct & chascun boult de ladicte
pierre de saphir y a une rosctte d'or battu.

Item, une autre chappe de toile d’argent traict, dnul)l(, d(‘ satlin
cramoisy, aiant les chenefles devant avee la.chappille de toille d'or
frisé.

Vieulx Ornemens impériaulze.

Premiers, la couronne d'or impériale de feu 'empereur Maximi-
lien, aiant, sur le premier cerele d'embaz, sept saphirs et quatre
ballays, et y a trois places vuydes ol qu'il semble avoir eu Lrois au-
tres ballays : entre lesquelz saphirs et ballays ct places vuy des y a
(uatorze trousses de perles a cineq, assises sur fleurons dor, dont en
I'mue d'icelles trousses s'en fault une perle. Au milicu, au second
serele, en montant, y-a-sepl-plus grans saphirs et trois grans batlays, ©
et y a quatre places vuydes ot qui semble avoir eu semblables bal-
lays (¢ entre lesquelz saphirs. et ballays et places vuydes y a aussi qua-
torze trousses de perles & scpt, semblablement assises sur petilz
fleurons d'or, dont en l'une d'icculx y a faulte aussy d'une perle, Bt
i dessus desdiets deux cercles y a sept grans fleurons, et entre chas-
cun d’icculx ung petit fleuron, lesquelz fleurons, tant grans que pe-
titz, sont chargez de quarant-ung saphirs, dont en chascun des grans
fleurons y a une place vuyde, ol il semble avoir cu en chaseunc
une pierre, saulf que au troysiesme desdicts grands fleurons, tirant
vers le costé droict, y a encoires une place vuyde, o il semble avoir
cu ung hallay, ¢t quarante-deux ballays, dont, au baz desdicts flen-
rons et au-dessus de I'un d'iceulx, se treuvent cing places vuydes,
olt qu'il semble avoir en des pierreries; ot sur le derricre de ladicle
couronne, au pied de I'un desdicts grands fleurons, ¥ a une grisolite :
iceulx graus et petitz fleurons aussy chargez de trois cens cinequante
perles tant fermées que branlantes. Et, sur le devant de ladicte cou-
ronne, ¥y a une croix yttaichié au thiaire, icelle eroix garnye sculle-
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nient sur le devant de six trousses de perles & deux, auquel devant
se lrenvent, places vaydes pour deux semblables trousses de perles,
et cineq places poiir pierres; ct, sur le derriére de ladicte eroix, sont
trois ballays et ung saphir, aveeq six autres trousses de perles a
deux, et y sont dix-neuf trouz ol semble y avoir eu pierres.ct
perles. Sur le eerele dadict thiaire d’or sont huyt saphirs, six ballays
cl une grisolytte, et se treuve y avoir neuf places vaydes, tant pour
saphirs que ballays : entre lesquelz saphirs, ballays et places vuydes
¥ a vingt-deux trousses de perles & sept, dont s'en fault sur le tout
cineq perles. Et, au-dessoubz dudict thiaire, tout du long par de-
dens, y a ung autre cerele dor plat, ayant ung bord rond & chascun
costé, Pesant ensemble dix-neuf mares dix estrelins.

ltem, deux pendans, servans & la mytre de ladicte couronne, bro-
dés de perles, sur ung toille d'argent, ésquelz pendans semble avoir
esté pluisseurs pierrcries, et y a nulles présentement.

Item, deux autres pendans, aussy servans i la mytre, brodées de
mesmes perles, eslevées au costé de Pendroit, et & l'autre costé de
Mus nenues perles, plain d'ouvraige, estant chascun desdicts . pen-
dans garny de ferremens i Pendroit costé de Pun desquelz pendans
sont six louppes de saphirs ef, denx ballays en chatons d’or, et au
boult d’ambas dudiel ferrement sont pendans deux autres louppes de
saphirs ;npereez ) nveeq deux autres pendans, & pampillons dor, faiet
¢n maniére de patre nostres; et en Paulre pendant sout une louppe
de saphirs ot six ballays, et au boult d'cinbas sont aussy pendans
denx Jouppes de saphirs percez, et au milicu ung pendant, aveeq ung
pendant d'or aveeq deux patre nostres grises et une blanche, d’esmail :
tesquelz deux pendans se treuvent vieulx, et pluiseurs perles tom-
hées et rompues. Et entre lesdictes pierres se treuvent aucunes en
doubte sy ce sont ballays ou doublez, et le semblable desdiets saphirs.

ltem, ung antre couronne d’or impériale, qu'est deflaicte, aiant
ostez d'icelle loutes les picrres et perles, et s’y treuve seullement le
cerele d'embaz, la eroix de devaut, sept grans fleurons ct sept pelilz,
le cerele’ d’en hault qui traverse ladicte couronne, et les deux cloux
pour faire tenir ladicte croix sur icelle. Pesant le tout ensenble unze
Inares cineq onces dix-sept et demy estrelins d'or,

ltem, une chappe jmpérialle de toille d’or, doublée de toille d’ar-
gent. Dessus Iadiete cappe a ung grand aigle faiet en broderie, aiant

e




S e

(220 )
sur chaseune plume ung fillet de perles en brodure; tout a entour,
par le baz, y a ung plat hord ouvré de feullaiges, et & I'entour des
deux costez desdiets fcullaiges sont deux filletz de perles plus grosses
que les autres. Et sur ledict aigle, bord, feullaige et fillet se treuvent
pluisseurs desdictes perles estre tumbées, ,

Item, la cappille servant & ladicte cappe impérialle, dont le fond est
de toille d’or traict, sur laquelle Carlemaigne est assis en son sidge
impérial, tout faict de perles en broderic. Dont, sur le bord de ladiete
cappille de Charlemaigne, avoit huyt perles plattes, que sont osiées;
i la teste dudiet Charlemaigne a une couronnc d'or, et ses deux mains
sont aussy d'or, tenant en la droicte main une espée, en la gauche le
glise (globe?), le tout aussy d'or; sur la poietrinne est une esme-
raulde; sur la brodure de sa cappe a trois poinetes de diamant, quatre
tables de diamant et trois tables de rubis, Soubz ledict Charlemaigne
est comme une mer, ou sont contrefaictes les wagues ou undes, tout
de perles, aveeq cineq daulphins d’or, pour mettre pierres en lenrs
geulles. Aux deux costez de Charlemaigne a deux pelitz branchaiges,
pendans au-dessus deehd et deld de I chaidre, faictes de petites
perles, ou solloit aussy, avoir douze plnttes perles, que sont (ostées.
Sur Ia teste dudict Charlemaigne y a 1'ymaige de Dieu le Pére, aussy
faicle ct eslevée de perles; sur la brodure de la cappe de Dicu Ie Pére
¥ a trois pointes et deux tables de diamant, dont Ja table du droiet
costé est cassée sur I'un des coings, et trois tables de rubis, et y sol-
loit avoir cincq grandes perles plattes, que sont ostées; la teste dudict
Dieu le Pére st couronné de lrois couronnes d'or, estans Fune sur
I'autre, aians les deux mains aussy d'or; en sa main ganche tient le
monde, qu'est aussy d’or; aux deux costez six testes de séraphing d'or
enlre les nuées, gue sont faites de perles. Lediet Charlemaigne el
Dicu le Pére solloient estre entre deux pillers, faictz de bonnes perles,
que Sa Majesté a faict oster : par quoy y a places vaydes. Aux deux
costez en dehors, ol estoient lesdicts pillers, soloit avoir deux rol-
letz, par lesquelz passoit ung branchaige tout faict de perles ; lesquelz
rolletz et branchaige sont aussy ostez. Tout i Pentour de ladicte chap-
pille a une brodure d'un branchaige on feuillaige plat, faict de perles;
aux deux costez dudiet bord, brnneliaiges ou feuillaiges, a eu deux
fillets de perles rondes, gue sont aussy ostées, et & ceste cause sont
demourdées les places vuydes,




( 221)

Itens, deux chenefles ou bordures de devant ladicte eappe impé-
riale, que sont ouvrées de brodures de fil d'or traict, de perles de b
diverses grosseurs et quanlitez, que sont assises cn diverses figures i
devisées; et en trois licux de chascune desdictes bordures est escript
la devise Plus oultre en petites perles. Et poisent lesdictes deux bor-
dures ensemble trente-deux marcs six onces. Esquelles bordures I'on
treuve des perles perdues en quarante-quatre places, et se y a en icelles il
plusicurs autres places vuydes, ol sont esté des pierres, que sont ostées.

Item, ung riche amict de toille bicn fine, tout faicte & porter piéees
¢l clervoyes a feuillaiges de chesne et filz tirez, broudez de fil d'or et H
de soye en ouvraige fort exquis, aiant 4 deux boultz deux rubans de i,
soye blanche, et chascun ruban au boult unc esguillon d'or. i

Item, une riche aulbe, tout entiérement faicte du mesme ouvraige i
que ledict aniict de soye ct dor est faict, avee les manches de mesmes. ]

Item, une tunicque et une tunieelle, que sont de toille d’or rouge,
avee les salbastres ou offronz (1) d'or traict, garnic chascune de deux
filletz de perles, dout il en y a aucunes perdues : ladicte tunieque
garnye en Iaull surle devant, soubz le menton, de deux branchaiges
de petites perles rondes. Entre lesdicts deux branchaiges v a ung ron-
deau, ol a esté une picrre précicase, et ung fillet de petites perles &
Fentour, que sont ostées ; aux deux costez desdiets branchaiges soloit
aussy avoir deux filletz de perles, que sont ostées. Ladiete tunieque
ct tunicelle estans doublées de taffetas rouge, & I'entour de franges de
fil @or et de soye rouge.

Ttem, quatre houppes, tenant deux i deux, de fil d’or et de soye
cramoisy, servans sur ladicte tunique. b

Item, une estollé de toille d'or rouge, doubltée de sattin cramoisy ,
i chaseun boult de laquclle a deux pillers mis sur undes de perles, et i
ine croix dessus, faicte de perles, ct au milicu de chascune croix a
une place vuyde, ot a esté une perle qu'est ostée; et & I'entour des-
dicts pillers a cu ung fillet de perles, que sont semblablement ostées.

ltem, ung maniple de toille d'or rouge, doublée de sattin cra-
moysy , aiant & chaseun des boultz aussy deux pillers, faiz sur undes
de perles, ct une eroix dessus, dont 'on a osté de chascune croix 5

e . i e e+ A e e e e e

(1) Orfrois.
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une perle; et @ Pentour dudiet maniple soloil aveir ung fillet de
perles, que samblablement sont ostées,

Item, une piéce que sert pour I'amiet , de toille d’or traict, a'en-
tour de laquelle soloit avoir deux filletz de perles pelites, que sont
ostées ; le milicu desdicts filletz est ouvré de pelites feuillaiges de
perles, dont il y a douze plus grandes que les autres, et les quatre
perles desdictes douze sont aussy plus grandes que les autres huyet,
Ladicte piéce est doublé de toitle d’argent.

Item, deux pitces servans pour les manches de Paulbe, a chas-
cune desquelles picees soloit avoir quatre filletz de perles petites et
rondes mises du long, que sont ostées, et sont les places vuydes; et
entre icelles places a quelque ouvraige de branchaiges de perles.

Item, deux autres pitees servans a ladicle aulbe par embas, I'un
pour le devant, et autre pour le derriére, aiant lesdictes picees toul
i I'entour deux filletz de perles, et entre lesdicts filletz y a des bran-
chaiges aussy de perles, oi qu'il en y a pluisseurs perdues desdictes
deux pitees. Pésent ensemble cing mares quatre onees quinze estre-
lins. . ‘ :

Item, quatre piéces servans pour la 'tunicque de toille’ d'or rouge
chy-devant déclarée : les deux pour-les manches, et les autres deux
pour embaz, toutes d’un mesme ouvraige; les deux plus grandes que
les autres, garnyes de deux filletz d’olgoffre ou perles, aians & 'entour
branchaiges, aussy de perles, oti il en y a de perdues. Pésent les-
dictes quatre pidees ensemble dix-sept mares deux onces dix-sept
estrelins. :

Item, quatre autres picees, dont les deux sont plus estroictes que
les autres, servans pour les manches de la tunicelle; sur lesdictes
deux picees plus estroictes y a trente-guatre rosettes, ot il soloit avoir
des perles plattes, que sont ostées; sur lesdictes pitees a trois filletz
de perles, et entre lesdicts filetz a quelque ouvraige, aussy faict de
perles, Les deux autres piéces d'embaz sont quarrées et plus grandes
que les autres, aians i Ientour des bordz quarante-luyt roscttes, ot
soloit avoir des perles, que sont ostées; & U'entour desdictes picees a
deux filletz, garnys aussy de pcrlcs,v entre lesquelles y a diverse sorle
d'ouvraiges, semblablement faictes de perles, ct se trouve ésdictes
piéees aucunes perles perdues. Pesans icelles qualre piéees ensemble
unze marces une once ct cineq estrelins.
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Ttem , une grosse houppe de soye violette, laquelle pendoit au houl
du chapperon de la vielle cappe, que par ci-devant a esté deflaicte,
el venoit, comme l'on diet, de lempereur Frédérieq, aveeq ung gros
neu garny de semenchie de perles, dit aliofTre (sic), dont aueunes sont
perdues. '

Item, deux demics chauses a souliés impérial, de damas rouvge,
figurcz de fleurs d'or, lesdicts soulids haulx jusques i la cheville,
garnyz de semence de perles ouvrez a fleurs.

Item, deux autres souliés de drap d'or rez, de senblable sorte, 'un
cuuppé plus hault que l'autre.

Le Roy, aiant veu cestuy inventoire, et tous les articles y contenus
en trente-neuf feuilles, a ordonné et ordonne, de par ceste, & Fran-
choys de Valliéres, son ayde de garde-joyaulx, qu'il mette, baille ct
délivre toules les parties cy-dessus déclardes és mains de Gille Sanze
de Basan, garde-joyaulx de Sa Majesté, cn la préscuce de Jan de
Vindenesse, eontrileur de la maison de Sa Majesté, et d’icelles parties
il a descergié ct descerge lediet/ Franchois de Vallidres, 'ses -hoirs
venus et 4 venyr, el commande aus prdsident-et_gens de nostre
chambre des comptes & Lile, et & tous autres & qu'il apertiendra, I'en
descergicr, comme de par ceste le descergons, sans y fere diffigulté,
car ensy nous plet-il. Faiet en nostre ville de Gant, ce ue d’octobre
XVe LVI,

PuLe.
J. nE VANDENESSE.

{Original , aux Archives du royauine, chambre des comples ,
reg. 97.)

Y
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a APPENDICE L.

(Voy. p. 143.}

LISTE DES NAVIRES BELGES QUI FAISAIENT PARTIL DE LA FLOTTE SUR LA-
oueLLE Crsries-Quint £1 LEs REINES pouAIRIERES DE FRANGE ET DE
Honcrix rassérest EX Espacae (1).

1. Le Faucon, commandé par messire Adolphe de Bourgogne, dit
Cappelle, chevalier, 8¢ de Wacken, capitaine général et amiral;
ayant a bord 200 gentilshommes, ofliciers, marins et gens de guerre.

2.'La hulque PElphant, commandée par Gérard de Meckere,
capitaie et viee-amiral 'z 196 gentilshommes , officiers, ete.

3. La hulque fe Venusberyg 5 capitaine Acnould de Hamstéde : 180
gentilshommes, offieiers, cte. ‘

4. Le Chevalier de mer, capitaine Nicolas Dasne : 148 gentils-
hommes ; officiers, cte. ‘

B. La hulque ’t wilde Woudt, capitaine Jean Gillot : 140 gentils-
hommes, officiers, ete.

6. La bulque lo Cateline, capitaine Haus Cuchlen (ou Cuychlc):
138 gentilshommes, officiers, ete.

. 7. La hulque les Quutre fils Aymon , capitaine Francois Steelanl :
127 gentitshommes, officiers, cte.

8. La hulquele Saint- Pierre, capitaine Corncille Cupere: 425 gen-

tilshommes, ofliciers, cte,

(1) Ceute liste est tivée du registre 26115 de la chambre des comptes, contenant
les Zme et gme comptes, rendus par Aert Molkeman, « de I'équipement de certains
 bateaux armés, sous le commandement du St de Wacken, pour le partement
» de I'Empereur et des deux roynes vers Espaigne, ete. », du {er feveier 1364
(1355, n. st ) au 31 janvier 1556 (1557, n, st.).
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9. La hulque le Saint-Martin , capitaine Sibert Janssone : 120 gen-
tils-hommes, officiers, ete.
10. La Maric, capitaine Josse Olivier : 114 gentilshommes, offi-
ciers, etc,
14, Le Bocg, capitaine Josse Van Dorp : 90 éentilshommes, offi-
ciers, ete.
12. La hulque le Ysaac, capitaine Eenwoudt Arbolant : 88 gen-
tilshommes, officiers, ete.
45. Le Dragon, capitaine Jossc Meync : 88 gentilshommes, offi-
_ciers, ete.
14. Le Salvator, capitaine Jean, bitard de Catz : 87 gentilshommes,
officiers, cte. _
15, La hulque le Saint-Jean-Baptiste, capitaine Jean Hendricxzoon,
aligs Schoene Jan : 80 gentilshommes, officiers, ete.
-A6. L’Aigle,. capitaine Corneille de Meckere : 80 gentilshommes,
officiers, ete.
47. Le Cerf volant, capitaine Robert Cupere : 80 gentilshommes,
officiers etc.
18. Le Tigre, capitaine Jean Janszone : 60 genhlshommcs offi-
ciers, cte.

19.'La Licorne , capitaine Jacob Janszone Vogel : 48 gentils-
hommes; officiers, etc.

15
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APPENDICE M.
(Voy. p. 146.)

LETTRE CIRCULAIRE DE PuinippE 11 AUx GoUVERNEURS ET CONSEILS DE
susTicE peES Pavs-Bas : 23 seeremsre 4536.

‘Par e Rov.

Chiers et féaulx, comme 'Empereur, monseigneur et pére, s'estoit
dés piéca délibéré de se retirer en noz royaulmes d'Espaigne, il s'est
nagaires, avee 14 commiodité du vent, mis sur mer. Et, pour ¢e que Ie
bon succés de toutes choses dépend de la grice de Dieu, nostre créa-
teur, et que ne doubtons que tous noz bons subgectz désirent avec
nous que Sa Majesté puisse avee prospérité achever son voyaige, nous
vous ordonnons bien expressément ct acertes que, incontinent ct sans
délay, dyez & commander de nostre part a-tous prélatz, gens d'Eglisc
et de religion, ‘nobles, vassaulx, officiers et gens de loy des villes,
bourgz et villaiges de nostre pays de...osssicenesy que, & tel brief
et convenable jour qu'ilz adviseront, ilz ayent & faire faire proces-
sions généralles et solempnelles avee le vénérable sacrement, ct se
mettre en estat de grice; faisans jeusnes, oraisons, aulmosnes, suf-
fraiges et autres wuvres méritoires ct agréables & Dieu, nostredict
créateur, en supliant dévotement qu'il plaise 4 sa divine bonté garder
Ia personne de Sa Majesté Impériale, donner & icelle bon et heurculx
voyaige, et la parguyder, avec sa compaignye, au port et lieu désiré:
admonestant chascun de’ s’y employer, comme Sadicte Majesté a
mérité vers ses subgectz, par le grant soing, sollicitude, amour et
syncére affection qu'elle a tousjours porté i iceulx, et A leur protec-
tion, bien, repoz et prospérité. A tant, etc. De Gand, le xxie de
septembre 1556,

(Minute, aux Archives du royaume.}
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partagée par tout le monde, 59. — Elle dure jusqu'a 1a fin de juillet, 60.
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provinces, 110. -~ Renonciation de PEmpereur aux royaumes de Castille,
Léon, elc., 111. — Renonciation aux royaumes d’Aragon , Valence, etc., ib. ;
— Renonciation au royaume de Sicile, 112, — Observation sur la prétendue
rente que Charles-Quint se serait réservée, tb. — Lettre qu'il écrit a 'uni- ‘
versité de Valladolid, 115. — Tréve de Vaucelles, 115. -~ L’amiral de
Coligny vient & Bruxelles recevoir les serments de I'Empereur et du roi, 1b.
— Caurieuse relation de ce voyage, 116, == Motif pour lequel Charles-
Quint n'avail pas jusque-1a abdiqué la souyveraineté du corité de Bour-
gogne, 116. — I1 ordonne la convocation des élats du comté a Déle, et
¥ députe des commissaires , qui les déchargent de leurs serments envers lui,
117. — Les états reconnaissent son fils, 118. — 1Is envoient une députation
4 I'Empereur el au roi, ib.

§ VIIL

Arrivée de I'argent attendu d’Espagne, 118. — Départ de I'Empereur fixé
a la fin de juin : mesures ordonnées en conséquence, 119, — Avis et re-
commandations que Philippe II transmet A dofla Juana, ¢b. — Leltres de
Chirles au roi des Romains, 120. — Instances de Ferdinand et Maximilien
pour qu'il différe un peu son départ, 121. — Ily consent, 122, — Tenta-.
tive de Philippe afin de retenir son pére & Bruxelles, pendant qu'il passerait
lui -méme en Espagne, ib. — Motifs qu'il allégue, 125. — Examen de
ces molifs, #b. — Mécontentement que cause i la reine de Hongrie le
procédé de son neveu : ce quelle écrit & I'évéque d’Arras, 124, — L’Em- ‘
pereur ne consent A différer son départ que jusqu'au mois d'acil, 125, —- i
11 licencie sa maison, 1. — Comment clle était composée & cette époque,




|
i

o W RS

el Tk e e P B

A Wl £

e e

AT

3

SENL T TR Sk s Ty YD

1

(232)

ib. — Désignation de ceux de ses servileurs qui doivent le suivre en
Espagne; 126.— Instructions qu’il donne au garde-joyaux, 128, — Mala-
die contagieuse a Bruxelles, #b. — Précautions ordonnées par le magis-
trat, ¢h. — Autres mesures que prescrit le gouvernement, 129. — Charles-
Quint s'élablit au chiteaun de Sterrebeke, ¢b. — Etat de sa santé, 130. —
Arrivée du roi et de la reine de Bohéme aux Pays-Bas , 131, — Charles-Quint
revient  Bruxelles, ¢b. — Philippe I1 ne permet pas que le roi de Bohéme
fasse grice aux bannis, 152. — Fétes données en I'honneur de Maximi-
lien et de sa femme , ¢b. — Bon accord entre Maximilien et Philippe, ¢b. —
Le roi de Bohéme réussit & faire revenir 'Empereur sur ses délerminations
relatives & la dignité impériale, 185, — Charles consent & une sorte de
transaction,, 134, — Ce qu'il crit 2 ce sujet & son frére, 155, — Départ du
roi et de la reine de Bohéme, ib. — Départ de I'Empereur pour Gand,
aprés avoir fait retirer son testament de la trésorerie de Rupelmonde, b, —.
H se dirige vers la Zélande, 136, — Nouvelles instructions transmises par
Philippe I1i la princesse dofia Juana,¢b.— Charles-Quint attend & Souburg
le vent propice, 158. — 11 y signe les dépéches relatives & sa renonciation
a PEmpire, ¢5.— Ambassadeurs qu'il nomme, ¢b.— Lettres qu'il écrit aux
princes de 'Empire et & la chambre impériale, #b. — Leitre & son frére,
pourlui manifester encore ses sentiments, 139, — Ordre de livrer au roi
d’Espagne les' insignes, impériaux; 140, — Il ‘constitue Philippe et ses
successeurs vicaires perpétuels de I'Empire en. Italie, 141. — Caractére
irrégulier de cet acte, dont Philippe ne fait pas usage, 142. - Flotles des-
tinées & transporter Charles-Quint et ses sceurs en Espagne, 143. — Détails
sur 1a flotte belge, ¢b. — L'Empereur et les deux reines s'embarquent,
144. — Choix fait par I'Empereur du navire biscayen el Espiritu Santo,
145, — Les deux reines montent sur le navire belge le Faucon, &b, —
Les vents contraires retiennent d’abord les flottes a la pointe de Ramekens,
146. -— Visite que le roi Philippe y fait & son pére, éb. — Processions et
priéres ordonnées dans les Pays-Bas pour le bon succés du voyage de
IEmpereur, ¢b. - Priéres dites pour le méme objet en Espagne, ¢b. —
Conclusion, 147.

APPENDICES.

AppEnpIicE 4. ~ Trois letires écrites a Ia reine douairiére de Hongrie par
Jean de Longueval, seigneur de Vaulx, 'un des maitres d’hétel de I'Em-
pereur : 25 octobre, 5 novembre et 3 décembre 1552, p. 151.

Avreanice B. — Lettre de Charles-Quint au prince Philippe, son fils, écrite
de Bruxelles, le 12 avril 1553, p. 154,
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Appenpice C. — Lettre du P. Juan de Ortega, géndral des hiéronymites, a
" Charles-Quint, écrite de San Bartolomé de Lupiana, le 9 aoit 1554, p. 163.
ArpEnDICE D). ~— Deux letires de Charles-Quint & son fils : 28 juin et 2 aoiit
1554, p. 165.
Arpenpice E. — Mandement de Charles-Quint au seerétaire d'Etat Josse
Bave : 22 octobre 1555, p. 170.
Arrenpice F. — Liste des députés des provinces des Pays-Bas qui assistérent
a Pabdication de Charles-Quint, le 25 octobre 1555, p. 184.
ApPENDICE G. — Lettre de Charles-Quint 3 I'université de Valladolid, écrite
de Bruxelles, le 16 janvier 1556, p. 201.
AppENDICE /1. — Lettre de la princesse dofia Juana, gouvernanie des
royaumes d’Espagne, & Philippe 11, écrite de Valladolid le 15 juin 1556,
- p-203,
Arpenpick J.—Instruction A messieurs de Ia ville, pour obvier contre ce que
pourroit infecter Iair, et pour I'infection corriger, p. 206, 5
Arpenpice K. — Inventaire des ornements impériaux qui furent remis a !
Philippe II, par ordre de Charles-Quint, le 18 septembre 1556, p. 208,
ArpEXDICE L. — Liste des navires belges qui faisaient partie de la flotte sur
laquelle Charles-Quint et les reines douairiéres de France et de Hongrie
passérent en Espagne, p. 224.
Avpenpice M, — Lettre circulaive de Philippe I aux gouverneurs et con-
seils de justice des Pays-Bas : 23 septembre 1556, p. 226.




